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EFRFEEFN
Code of Conduct for International Students

F—&F ETPREFEEN, EBHSRENRE SR,

Article 1 International students of IEC shall abide by the laws and the
regulations of China and respect Chinese moral codes and customs.

BIF ETFRRARE, RAERNERNAETEE,

Article 2 International students shall observe regulations and disciplines of
the university and accept the supervision of the college.

BZF TERIPMERNOXUESES, BLS FERE.

Article 3 International students must show their respect for the cultures and
traditions of other countries and be solidarity, equality and friendly with others.

BIUE  IZBIREVEM, RETBANF T TR R ER,

Article 4  International students are required to register on time and pay
tuition and fees etc. on time.

BRF REFFR, BANTHESIE BRI FLE,

Article 5 Internationalstudentsshould keep passports well and apply for visa,
residence permit in accordance with the regulations.

BARF RREEEFITVNER, TRETFEIES.

Article 6 International students should attend courses according to the
teaching schedule.

BEF THEIM, EHIEEEBRFLE FRINARIR,

Article 7 International students should respect teachers and staff, and follow
the rules to ask for leave. Arriving late or leaving early without permission is not

allowed.



BI\F BRBMERARNRR X B TER,

Article 8 International students are encouraged to join in the exchange
activities of recreation or sports.

BAF BEER, XBALEW, FREMMARNE S EE,

Article 9 Be a civilized dweller. Keep good living habits and civil internet
access service. It is not allowed to engage in activities that will interrupt other
people's study or rest.

BHF  WETE, TR, FRIZMANFERER,

Article 10 International students should be honest in exams and papers.
Plagiarism, collusion, or cheating are forbidden.

BH—% HPRARBLERR, mRERE. BBEMA.

Article 11 International students are required to keep the Dorm’ s safety and
maintain normal order of studying and living. It's forbidden that visitors stay
overnight in the apartment or students transfer their rooms.

FHF FIHE, Bl EESINEEE NS

Article 12 International students cannot be employed to work or do business
during their study.

BH=F EPRENER, ®RISQAHIE, B AHEMM,

Article 13 Take good care of the public environment and properties.

FtOF REANTMSEEH REARSEEARBEH.

Article 14 Missionary work and religious activity are forbidden on campus.

BHRE ZIELE TRIBR BRAEFITH.

Article 15 International students' behavior, which breaks the rules of public

security such as excessive drinking, fighting or mobbing, is forbidden.
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FBHARE MELIE LRCEESRERESNEER.

Article 16 Drink anddrive, or driving without a license are strictly prohibited.

BHtF A A BERER ®RPERU T2,

Article 17 Prevention of fire, theft and wire fraud to protect students' life
and property safety.

BH\F PEEE TEBX HE REARSTER.

Article 18 Drugs are strictly forbidden. GDUT has zero drug tolerance.



ElfrFEE R E
International Students Registration

SEBAZEN, BRFERANTIEEN B EERRE RN EFZRIIMF
£ (BT IE I E BT 8 Ao

At the beginning of each semester, international students are required to
register on-site in person at the International Students Affairs Office of IEC in
accordance with the announced registration time.

—ERHREIFRR AR

() ERAMERREESE

1. BRERRAEIE (REFEENH)

2. FERGER AR AR BRI (RRAEE)

3 IENEEEIER

4. BRARPOFEIE

5. R PREIEER)

Needed Documents

I.For Current Chinese Language, Undergraduate and Graduate Students

1. Valid passport and visa (Original and copies)

2. Voucher of Tuition payment, Accommodation fee (On-campus
Accommodation only)

3. Registration Certificate of Temporary Residence for Visitors (If applicable)

4. Valid Voucher of Insurance

5. Photo Receipt (For visa extension only)

O #IE

1. BRI (REFEENH)



ImARIWKRZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

2. FERGREIE BB EIL (RRAETE)

3 IENEEREIER

4. BRIRFOFEIE

5. R EIHAI KR Ay

6. REUBFH

TARKIRS

8. HMBX M, tNmE F PRI RS 2 %

Il.For New Students

1. Valid passport and visa (Original and copies)

2. Voucher of Tuition payment, Accommodation fee (On-campus
Accommodation only)

3. Registration Certificate of Temporary Residence for Visitors (If applicable)

4. Valid Voucher of Insurance (If applicable)

5. Photos Receipt and 2 Photos

6. Admission Letter

7. Medical Checkup Report

8. Other relevant documents, such as highest degree certificate or diploma,
transcript.

RIEFRERME, BT EMBAR ARKIZME EME, KRBUENF RN
BnhiRZ,

According to related regulations of the university,students who fail to register as
required, such as exceed the registration deadline by 14 days, will be disqualified

for admission or deemed to have automatically withdrawn from the university.



RITHEES

Bank Information

WP ZH T ARITWAF

Pay in China BB RE N AFIHINAFEEL 1005
#EREBRET | APETPEISRI MNHE=X1T
FR17IK S :3602028909000196985

RITEM PETIEERIT REDTT

Bank Name:Industrial and Commercial Bank of China,
Guangdong Provincial Branch

RITWAZIR T ARIULASE

Bank Account Name: Guangdong University of Technology

Pay Out of o
Chi R17MK = :3602028909000196985
ina
Bank Account Number: 3602028909000196985
EREIRINE (S

FRITEFRES ICBKCNBJGDG
Bank SWIFT Code: ICBKCNBJGDG
fR1TEB(%:441016 ICBHS CN

Bank Telex: 441016 ICBHS CN
CNAPS:102581000030

ARFRRREARBITERWISRIER A RTILCE,

Note: Please visit the official website of The People's Bank of China for latest
RMB exchange rates.

EfRFENWRESZUARDIH, WERBERERENR S1TEM.

Allfees arein Chinese Yuan RMB. Fees may be subjected to updates to maintain
accuracy and will be notified in a timely way. IEC reserves the right of final
interpretation.

6
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ElfrFE RIS
International Students Insurance

ROEHEBNE, REBFELTEFREIRABETT R, BT AL
HEIMAENZER UM KRERNETT 28, LR ERIET MR EHET KB, FR Sk
TERFEE 2R REHE BfREE N ITURRERE X EMER BRI R W HRIZR
MEMEERFOR, R FRERIS AR, BHRRIRARAY, ERAFREG W FEAFERFE SN, [
FIRF AT M

HBEHENET RO AFPEFRROAT REARZESRQRE TR HE
o REGHE 7T HRERN (FEBRE) R ERNEIMIEETT ERMARBERNE
e A, H R ERETHIERS B2 £ FREVEMEH, INBEFRETFR
REATRHNET R REQF R R EERLARS + (NE) , FERT1£$T400-810-
5119#17& 18, IBMERI L 550

The regulation of Ministry of Education of China requires that all international
students must be medically insured throughout their entire planned period of
study. The insurance will cover the cost of any possible accident and the medical
expenses of major diseases in hospital, also offer medical aid in an emergency for
international students.

Schools implement the system under which all international students shall be
covered by insurance. International students must be insured in accordance with the
relevant provisions of the state and the requirements of the schools. Aninternational
student who fails to purchase insurance in accordance with the relevant provisions
shall be insured within a prescribed time limit; otherwise, he or she shall not be
enrolled by the school. If the student has already studied at school, he or she shall

be dropped out of school or shall not be registered.



As an international student, you are not eligible for any Chinese welfare
assistance, and if you are uninsured, you are held legally responsible for paying all
your medical expenses during your stay in China. Without insurance, you might
experience financial ruin resulting from a serious accident or illness. This could
prevent you from completing your studies in China.

International students are required to purchase the Comprehensive Insurance
Plan online before the registration or on the day of registration. Students can
purchase the medical insurance from Ping An Insurance Company of China. The
company will provide insurance service card and the number 400-810-5119 for
consulting and claims. Without valid medical insurance, international students are
not allowed to register.

The medical insurance recommended by the Ministry of Education is
"Comprehensive Insurance & Protection Scheme for foreigners Staying in China" of
Ping An Insurance Company. This insurance basically covers the fees of accidental
injury in public hospitals and major diseases in the hospitals of mainland China
(excludes Hong Kong, Macao and Taiwan). Plus, it provides the service of emergency
medical aids.

TSR

Purchase Instruction

[7575—] FHIHMIZE / Mobile Terminal

LM 4R 0N B 2815 1) B IR,

Scan the QR code or input www. [xbx.net into your browser.
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2ENFREERET TR 3 IR,
After entering the interface, click "Click to pay"or"Pay now".
3EE GEHSHE M WIS &R,

Fill in "passport number" and "verification code" to log in.

4. BREEEMIRFR,
Please select your university.
5. FIR(R BB FESM X2 B IR R T F—Fo

Please read and click all the 5 titles above, and click to confirm the next.



6.HIADAE R, SRR MBI H,

Please confirm your information, select the duration of insurance and
confirm the payment.

(1) SEHBIERIDAGEE, MRIPRSIBEIR, TEHESGNEM NI AERE
IRIBEL AR EBIE 140081051191 THE RN,

i.If you have a chinese mobile phone number, please fill in, in the meantime
click and confirm your personal information. If there an error in your passport
number, you can change it directly. If there is any other error in your information,
please contact the insurance company to modify it, contact number: 4008105119.

BEER BHNREAMEENFA S, 15 RIER (AT R]HITER,

Kindly Reminder: Please log in to [My Orders] on time to update your new China
Mainland mobile phone number when you have one.

(2) 1IBEFRICHAR, VR HAEIHIFRIAZI RS, S &R,

ii.Please select the duration of insurance, confirm duration and payment and

click ‘Pay now".

10
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7T LK, I A REME S AEMERIT R

During on line payment, you can pay online by WeChat, Alipay or bank card.

8.2 AINERI AR “FAIIT 87 FRIR BT &8, | "R IR 8t “ I FREX
BT,

After successful completion of payment, you can find the order in "My Order",

click "Send Receipt" or "Download Receipt" to obtain an electronic receipt.

11



" HEIRFREIESTERFEERDE
Regulations on the Enrollment and Cultivation of
International Students at GDUT

-5 2m
Chapter | General Provisions

F—& HH—THLEREMGFZFEEE, BHERFEHESRELRE, RIB
(ERBURAEFERFZEEBNE) FEBEEIZE AR HBLE42S) CREBF
EEFHERENE (217) ) FEI2018)505) (FEARENEINEANRHEE
BEA) (ESHR<EE3TS) (T AESEFRBUNIBFERFE LA (B
(2021)375) & LRE X445, B FREM, GIEARDE.

Article 1 To further standardize the administration of international students
and advance the high-quality education development of international students,
these Regulations are formulated in accordance with the Administrative Measures
for the Enrollment and Cultivation of International Students by Schools,
Higher Education Quality Standards for International Students in China (Trial),
Regulations of the People's Republic of China on the Administration of the Entry
and Exit of Foreigners, Implementation Rules for the Enrollment and Cultivation of
international students by Higher Education Institutions in Guangdong Province, and
other relevant policies, combined with the practical circumstances of the university.

BF ANEFRMERZE, RIEERE (FEARENERE L) FEETEE
EETERERHENINEFE, aFHEMEZ N S FHEBEARE MLHR
EMELARE  IFEHECEEHBE. B RE KESERFES,

Article 2 The term' international students' in these Regulations refers to

foreign nationals without Chinese citizenship under the Nationality Law of

12
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the People's Republic of China who are enrolled at the university, including
degree-seeking and non-degree students. Degree-seeking students include
undergraduates, graduate students, and doctoral students. Non-degree students
include Chinese language program students, exchange students, and joint-program
students.

B=F FREMZFEHENEBEMR: BRFR =S E LBYE, ZRY
KIE MAED FEEER RIERE RS RN, BRMERENERTEL, RSF
IR “14+2+3" BB R FRHRA T2 BRI B A IR BB XM K.

Article 3 The strategic positioning for the development of international
students education at GDUT is to cultivate international students who are
knowledgeable about and friendly toward China, aligned with the university's 'Three-
Steps' developmentstrategy, guided by the principles of 'expanding scale, optimizing
structure, standardizing management, and ensuring quality, and in service of the
university's '1+2+3"' Discipline Enhancement Plan, the construction of a high-level

innovative university, and the expansion of educational internationalization.

B8 IFNHRI(FRSAE
Chapter Il Mechanisms and Responsibilities

BME FRAZERFRFESETEMS/NA (T EFRNS/NE"), HTIERSE
SENAFREREEEXEERIE, STRINERFEREXEEE, WERRERRSE
EEERNERDR, ZIHESHEXIIE,

DS/ NAAKHDEBRESHRMSEBE, BfraF5 RMMERRRF
FEGRAFREK, RREEHSL FETER AR ER M SE RIA EiRS
RS 2TmA B8 EfRAT M B8 R BREE AR A BRI T A

alil

I



DSNATNDAE, DARFREERREL NAZETERERTRFRDE
EFRF4E TIERN R R AFRE,

Article 4 The university establishes a Leading Group for international
students Affairs (hereinafter referred to as 'LG") to coordinate international student
management, formulate policies, resolve major issues, and provide macro-level
guidance.

The Leading Group is chaired by the vice president who supervises international
affairs, with the heads of the International Office and the International Exchange
College serving as vice chairs. Members include heads of the Teaching Affairs
Division, Students Affairs Division, Graduate School, Finance Division, Security
Division, General Affairs Division, and other relevant units.

The LG office is located within the International Exchange College, with its
director appointed by the College's responsible person for international students
affairs.

BREF ERSFESIIRARFREMRESNIEE], ARESNESIER
RPITHER SR,

Article 5 Thelnternational Officeisthe university's authority forinternational
affairs, responsible for guiding and supervising the implementation of foreign affairs
policies and operations.

BAF ENRZAEREFRERFEBETENZIINMG, J[FOFIBZRER
FANBI. AEHENEERSEIE AT ERTEE:

() ARERFERBES RITE,;

O AREFRFETNBEFRSEELLF;

(&) A REFRFEEXERSHENFERSA—RERRELF;

(W) AR HBIE PR F AN IEREZ S ERNEIE NBIRHEE B FL, IRH4E

14
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KESIES EBHARS;

(B) RS ERTER NEZETE, aFEMNIM FESH. L EER/
TREERE , MALETEANEMRZEMN B BHFEIE, MBS B
BREXIREZEFE LEG, WAL SEX T WIEF RO T WG BN EEFEN
(N

) AT EREERF S ER BLEEENRAL IIE,;

(b) EttERREE B EHEMNEERS T,

Article 6 The International Exchange College serves as the specialized unit
for international students administration, administering enrollment, daily
education, and management. Its responsibilities include:

i .Recruitment and admission of international students;

ii .Development and operation of international students programs;

iii Verification, reporting, and filing of international students data;

IV Assistance with visa, entry-exit, and residence permit procedures;

V.Coordination with competent authorities on student status registered
on the China Higher Education Student Information Network (Chsi.com.cn) (e.g.,
registration, adjustments, graduation); Be responsible for the daily teaching
management of all-English-taught undergraduate international students, teaching
and curriculum development of preparatory and Chinese language education, in
cooperation with relevant colleges to conduct discipline construction, teaching
reform.

Vi.Scholarship administration, student discipline management, and alumni
engagement;

Vii.Other daily educational and administrative services.

BEtHE LSUNFTALRETEFRFEAREEFT AR BFTUURRERSF

15



FENnE; i EERERFE SR RRM P IMAYHRRAR T WA Z WIS TR,
EEFIEREEENER T, TEAREES BT T IEFRUFRE L. ik,
BRI AR T BBV E LF; IEIRE R FAERRE F ARG F (EERAIE. 4l
IR BEBFLERE,

Articles 7 The Teaching Affairs Office is responsible for organizing and
reviewing undergraduate program specifications, academic program, and course
teaching quality standards for international students. It supervises the development
of English-taught undergraduate programs and separately established classes
for international students, coordinates the organization of teaching activities
throughout the educational process, and assigns teaching tasks. Additionally, the
office guides academic units in reviewing qualifications for graduation, program
completion, partial completion, and degree conferral. It also manages data entry
into the international students' undergraduate degree system and handles the
preparation of graduation certificates, program completion certificates, partial
completion certificates, and academic degree diplomas.

BI\F FPLETEAAFESBFERFENHEEENEERS TE.

Article 8 The Student Affairs Office is responsible for supervising the daily
education, management and support services for international students.

Bh& RAEFRAN AR EEE TP ERFEES A EZMIEFRIT,; RS
WREPHEEIRARLH, TABFERS, T EF 2 UiRENE R FERRE
SR EZE UV NF IR T RE, ARFURTFNEAEEERIFES.

Article 9 The Graduate School is responsible for organizing and reviewing
graduate program specifications and education plans for international students.
It coordinates the organization of teaching activities during the training process,
assigns academic tasks, and reviews supervisor qualifications for international

16
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graduate students submitted by academic schools. The school also examines
graduation and degree conferral eligibility, supervises degree awarding procedures,
and manages degree information filing processes.

FBHHE WMSRAREMRFLENRE 2R PR LB RS RAWERIEX AN
B,

Article 10 The Finance Office is responsible for collecting application fees,
tuition fees, accommodation fees, and handling the settlement of related charges
for international students.

F+—F RELNFAREGFENZSRESHELRF, DB LRFES
MAAEXBARXERFERXER.

Article 11 The Security Office is responsible for the safety, security, and
educational guidance of on-campusinternational students, and assists in submitting
relevant information about international students to higher-level authorities and
related departments.

FTF RSEAFEIREGFENEHRELF. THERFENEFLES
=, WIFESLIEIRIELER,

Article 12 The General Affairs Office is responsible for providing logistical
support to on-campus international students. This includes arranging accom-
modation in student dormitories and ensuring the maintenance of residential
facilities.

FBH=F NMEERSURBERARLAREGRFE—BEIERIREEX
TAF; AMERERREER] (S IRER M AHEH BB X IMT AR, RIBE T(FIRET
B, 2RAEZENERPERHIEXZFHRS.

Article 13 The Network Information and Technology Center is responsible for
Othe production, authorization, and management of campus smart cards for

17



international students. Relevant university departments and units, guided by the
principle of collaborative advancement of educational internationalization, provide
support services to international students within their respective functional scopes,
following the standards and practices established for domestic students.

FHEF RNBXTLEFRBURFREMFLEEFIFIER TEARER
FENFEER EFRAREN ZRT RS ORIERR BFARSEE EIHE
URFHEFEETE MEMFERFEZDNESITE, MAERFESINAR(L
HOANSEHSE5NRNINED, NHFELS HEEHE,

Article 14 The relevant academic schools are responsible for professional
education within the institution and shall serve as the primary entities for
international students' cultivation. Their principal duties include: academic
registration management, formulation of educational programs, disciplinary and
program development, curriculum construction, organization and administration
of instruction, and oversight of graduation and degree conferral procedures.
These units shall assist in implementing attendance tracking and comprehensive
evaluations for international students, while coordinating their participation in
appropriate academic and extracurricular activities organized by the unit, such as
instructional internships, social practice initiatives, and other pedagogically aligned
engagements.

F+aF RNEMBEEIMEFRURERENENM £, SE4E0] (%
fiD) TYEERZ, fIE AAERANFM TIERE, RASNASRFTS,

Article 15 Other functional departments and academic units within the
institution may, based on these regulations and in accordance with their respective
operational responsibilities, formulate specific implementation rules and
operational procedures. Such documents shall be subject to submission to the

18
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Leading Group for review and archival purposes.

B=E BESEW
Chapter Il Enrollment and Admission

F+AF FREBUERFPENT L ARREZRER R BHRIEEE T,
2 AREPEBWT IR,

Article 16 The recruitment of international students in terms of academic
programsand enrollmentscale shall be determined based on its internationalization
development strategy and related factors, independent of and not subject to
domestic student enrollment quotas.

F+tF EFnERGeFREMUSEEER WEFEERZERBER
BEIS/NARE FRHME.

Article 17 The International Exchange College shall develop the annual
admissions prospectus for international students in alignment with the university's
internationalization strategy and related considerations. This document shall be
submitted to the Leading Group for review and approval prior to its official release
and implementation.

FHN\F FREBUBEMRZENBESRAARBEEZENEEZBE S, HIEE
BREIIHBNINE A RN AEPEBFMAEX TEEIME BN HE, TS
FRNFHME, ARERSNFEREEE,

Article 18 The selection mechanism for international students admissions
shall combine application review with entrance assessment. Foreign nationals
applying for academic study or advanced training at this institution must possess
the requisite qualifications prescribed by the Chinese government and relevant
regulatory authorities, while concurrently meeting the institutional admission

19



criteria. Specific requirements shall be detailed in the annual admissions prospectus.

F+hE EironFEhki mEREERIT EURRE S X HRIFEIF4F
FHERERRFREESEY], FHERERRF R T WIEFRAHSL
(ARRE) SRR G R A) SN i B F AN SR BT FREN ES
EfrRER IR, P (@) LERFESN, SR BT R LB mIER
I A UEERFELEERN IR EE S RN ELLE, EfR3Omns hizf)
TS TEEMBERNNERE IR AREHETE LRI IHH,

EiRRXRF R TG E R EEEXMIREEEDSREFREZHHEEENA
EFETEA ERSESRIRGRIEL BSEEEXE] (B4, Hr 5458
BRI AREE A T SRR SR TR,

Article 19 The International Exchange College shall be responsible for the
execution of international students admissions procedures, data reporting, and
document preparation. Non-degree students shall be subject to direct approval
by the International Exchange College. Degree-seeking students shall undergo
institutional review through collaborative processes involving the International
Exchange College, relevant academic units, the Teaching Affairs Office (for
undergraduate programs), and the Graduate School (for postgraduate programs).

Visa and residence permits for international students shall, in principle, align
with their study duration. For students approaching graduation or program
completion, such permits shall be automatically extended for up to one month to
facilitate departure procedures and exit arrangements.

Upon completion of institutional approval processes, the International
Exchange College shall submit documentation to superior departments, including
the Guangdong Provincial Department of Education, for final approval, with routine
authorization to affix the university seal in accordance with standard administrative

20
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protocols.

FoTF PR TSR RAARRIDRS EINTREE IR 2
KIZERTRI B, A E 5 E LB UMM SIEER MEWIEFIE . RIFE (FI B
5EHIEFI B N ERRFE REAZW, 5775 BB E TR T RS (EINAY
HERITo

Article 20 The University hereby encourages and supports all academic units
responsible for professional education to proactively develop diverse international
exchange programswith overseasacademicandresearchinstitutions,encompassing
both long-term and short-term initiatives. Particular emphasis shall be placed
on prioritizing collaboration with overseas-based corporate entities to design
customized educational programs tailored to specific institutional requirements.
student admissions and enrollment under inter-institutional collaboration
programs and customized training initiatives shall be governed by the provisions
outlined in corresponding cooperative agreements, contingent upon compliance
with international regulatory standards. These processes shall be executed in strict
adherence to the terms stipulated in cooperative agreements while maintaining full
alignment with applicable international conventions and institutional protocols.

Fo+H—F FREXRIEEATIRIORERIGE L. RE R RRNAAR
LIRS HERE, BN FHE T WIEFRSMARRSIEHR G DEIRE W, HEFR
FARERRIRIEREZEIR,

Article 21 The University shallimplement a series of measures, including but
not limited to allocating special funds for English curriculum development,
enhancing remuneration for English-medium instruction, and increasing graduate
supervision fees. These initiatives aim to incentivize and support academic
schools across disciplines in creating requisite conditions to establish English-

21



taught programs, thereby providing international students with access to English-

instructed courses or modular course offerings.

FOE FHESHFER
Chapter IV Student Status and Teaching Management

BoH&F ERFEAEIMET L RE EF REFSFESRAEFLSF
FEBEIERB XMERIT,

Article 22 Matters pertaining to international students, including but not
limited to matriculation, registration, program transfer, institutional transfer,
reinstatement, and withdrawal, shall be governed by the same student status
administration regulations applicable to Chinese students.

BoHESF U TUHFAEENTW, EfRFEERNAXEEIN HEE
CEFRXIBRENITRAE) AR T LIIMBER T WEFAES I, AR E BV A RS2
TR Y E DR EE RSB RE DAY LR KT, I AT A AR AR E R R RE IR
HE/DRIKETERR IR E) = RK T,

Article 23 For academic programs where Chinese serves as the primary
medium of instruction, international students shall attain Level 5 proficiency
as defined in the International Chinese Language Proficiency Standards upon
graduation.

For programs utilizing foreign-language as the primary medium of instruction:

i .Undergraduate students shall demonstrate at minimum Level 4 proficiency
under the International Chinese Language Proficiency Standards;

ii .Postgraduate candidates (master's and doctoral) shall demonstrate at least

Level 3 proficiency under the said Standards.

22
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FBTOFE RIBFRFEBERE XNTAREL FHENERFETRGEL
IEBEIEP BIIEBHEST LT SR, FaFUR TR UNERFEFHE,
KFRF(MNTEZERSH IR, FIREEMEIES.

Article 24 International students who satisfy the prescribed conditions under
the university's academic status regulations and relevant provisions shall be eligible
to obtain either a graduation certificate, completion certificate, discontinuation
certificate, or authenticated study record.

For degree-seeking international students meeting the academic degree
conferral criteria, the corresponding academic degree certificate shall be conferred
upon review and approval by the University Degree Evaluation Committee.

BTEF ENRFPLREAR ZNERSFVSREEBXT IR R TIE
HITE, REERE B XWIMNT AR E X ERMNEFRE LK, B E 0 RIEMNEFIF
THITES R HSARARERN S ERE FERFEFHEEF R HITH
2], LENERNH2FE, INNERFEHE KB H.

Article 25 The curricular frameworks and credit requirements for
international students shall be formulated with reference to China's discipline-
specific degree conferral standards. Where necessary, appropriate adjustments
may be implemented to specific curricular components and pedagogical modules,
in accordance with the national education internationalization strategy and the
practical needs of international students.

Furthermore, the Teaching Affairs Office or Graduate School shall conduct
periodic reviews of degree program frameworks for degree-seeking international
students and implement necessary revisions, ensuring alignment with national
and societal imperatives while adapting to evolving trends in international students
education.

23



BIHAREF EBENPERE SERNERZEEZRHEXMER. BUAIRICIRN Y
ERFEIBER BAF T IHNERFEZHENKER HETUHNREEAEIR,
ERFEFRSNMERBERTHNESRE, SFEFELHFENESZRERIIER XIEE
RIZHERRIRERA S, FERRISRZRE R ORF RAHEEX R AR AT

Article 26 Chinese language and Chinese Civilization Overview shall
constitute compulsory course components for all degree-seeking international
students. Political Theory courses shall be mandatory for international students
pursuing programs in Philosophy and Political Science, while students in other
disciplines shall be exempted from such requirements.

International students shall be exempt from participation in National Defense
Education components, including both military theory instruction and military skills
training.

Instructional Responsibilities:

i .Chinese language courses shall be administered by the International
Exchange College;

ii .Chinese Civilization Overview courses shall be delivered through
collaborative responsibility between the International Exchange College and
relevant academic schools or institutions.

B+tF ENRFLERFEESRAEZENHFEBERNIT. BXT LS
FBANBEEZEANRERFENHERFZEERLE TRERFENFIER, K
RS 2 B85S EARS Tk,

RAEX T W IEF R UMK ERE ENF INE HFEB R R RZERORT
Bt EFRAMF Bz iR ERARRER I IBESR, KBS ERAEXE S F IS o

Article 27 The teaching administration of international students shall be
implemented in accordance with the requirements for Chinese students. Relevant
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Academic schools shall designate dedicated personnel to administer the daily
teaching management of international students, understand their academic needs,
and provide timely services in information dissemination and consultation.

Academic schools within the university shall submit international students'
academic performance and attendance records to the International Exchange
College in a timely manner. The International Exchange College shall, in compliance
with directives from superior authorities, promptly submit reports regarding
relevant attendance and academic status to higher-level departments.

BoHN\F BERFEEREEZ AGTESRE. B EE MEEIESHEA
EEHEZBHEZER XMERIT.

Article 28 The course assessment, grade evaluation and recording, course
exemption, deferred examinations, grade management and utilization, and other
academic matters pertaining to international students shall be implemented in
accordance with the relevant regulations applicable to Chinese students.

BIHAFE ENRFEFHENFG £@F4EHRE FREE, oIUET L, 8%
AN E PR B #S AR LB R FIE,

Article 29 Degree-seeking international students may apply for academic
program changes subject to university approval after enrollment. Detailed
implementation procedures shall be jointly formulated by the International
Exchange College, Teaching Affairs Office, and Graduate School.

FB=4HE  BEXTWEFRAN SHBARERFE S F eI X EH B
LT, HIRRERNERFEA I SCHTEART BTN F1TE RE R TR,
PN ESETIE,

Article 30 Relevant academic schools shall standardize the administration
of international students' thesis evaluation processes, including review procedures,
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submission forevaluation, and defense mechanisms. In accordance with established
protocols, mandatory academic integrity verification, anonymous peer review by
disciplinary experts, and random sampling of theses shall be conducted for degree
candidates' dissertations.

FE+—F FRIEESEZFHHENERFLE, 2AIEXRERRXEE
FARPAENRRIES HITRE, OB ER N, FAIE BRI A R e E
FARFAERNRIRES,.

Article 31 Degree students taught in a foreign-language medium shall
compose their dissertations in Chinese or the language of instruction specified in
the academic program, with the abstract mandatorily presented in Chinese. Thesis
defense proceedings shall be conducted in Chinese or the language of instruction
prescribed by the academic program.

FBE+F ENRFEMRLEEREFEXEHRNNRMRRER, AFE6F
RABXMENFIR T, AT WIEFRBARHE, FIRFUNAEER.

Article 32 International graduate students' academic research achievement
requirements for thesis defense applications shall be determined by their respective
academic schools subject to the university's relevant regulations, with such
determinations filed with the Degree Office for archival purposes.

B=+=F ERFEREFESOHZIIREN, RABXZVIEFRUNE
IBER IR & R A S R E RSO b, BRSO E A BB R RE XM E B iR ERE
KB Jo

Article 33 Upon occurrence of academic status alterations or disciplinary
actionsinvolvinginternationalstudents, relevantacademic schools oradministrative
departments shall promptly notify the International Exchange College. The
International Exchange College shall, depending on the circumstances, report such
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matters to superior authorities in accordance with applicable regulations, with all
notifications being documented through official channels.

FBE+MmE  BXTAEFPUARERFEHTHINEE L I ST,
7 2 K2 B S HE PR3 S B, EFR AR F Bl A RIS R A8 X A B 8@ i N\ 35 E TR &R
o TR SE S S SRR R BT, I T E B K FIMUE NF M EEEHELE, 7]
AFERFERIESES), ERGEENNEELF EIRE.

Article 34 Relevant academic schools organizing off-campus internships
or social practice activities for international students beyond municipal boundaries
shall provide timely notification to the International Exchange College. The
International Exchange College shall, based on the nature of the circumstances,
report such activities to immigration authorities in accordance with relevant
regulations. The selection of internship or practice locations must comply with
national foreign affairs regulations. Where operational conditions permit and
substantive necessity exists, international students may be authorized to conduct
internships in their home countries, provided that corresponding academic
management protocols are established and implemented.

FETRF EXTUWERRUEENRPEEFIETB IR ENPEEESER
KD, B E B RES A SR A FRSZ MIEARR, BRI nF iR (B XE R F LB
FEMAENEERSS, HBIARFEDELE.

Article 35 Relevant academic schools encountering pedagogical or
enrollment administration issues during international student cultivation shall
proactively coordinate with the Teaching Affairs Office or Graduate School for
resolution. The International Exchange College shall provide consultative services
regarding policy interpretation and regulatory compliance forinternational students,
while rendering assistance in facilitating student communication processes.
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FLE BEEERS
Chapter V Daily Management Services

BE+ARE ERFENYETFREEEEN, EEFREXGEIIR, BFERRD
R, FERFRE I ES ER(PEARENE LR FER NP EAREMESR
ZEBATNENPEA REMEINE ANR LIREERFD(REARENERAIH
EARBEEBAEVFEEENN, AARETEI IOELIE BREARLH,
BERFLEFLA D DESEINE LI,

Article 36 International students shall comply with Chinese laws and
regulations, respect Chinese customs and cultural norms, abide by institutional
disciplinary regulations, and fulfill prescribed academic requirements. Violations
of the following legal provisions, including but not limited to the Exit and Entry
Administration Law of the People's Republic of China, Public Security Administration
PunishmentLaw ofthe People's Republic of China, Regulations on the Administration
of the Entry and Exit of Foreigners, and Provisions on the Administration of Religious
Activities of Foreigners within China, shall be subject to lawful disposition by public
security authorities and other competent government departments. Infractions of
institutional disciplinary regulations shall be addressed pursuant to the institution's
disciplinary measures for student conduct violations and related administrative
protocols.

FBE+tEHF ENRFEAENEYIZBEXAEDFHE D ERZEENHE (ONE
AN EIERIFINFEREHITEHR ZEOIARE(PEARENELIRENER
EIRR)ME R BN EIT AL R E RN E B AN AR DA S EREER
HhEZm0, BARRERELIE,

Article 37 International students shall, upon enrollment, complete
confirmation procedures for the Foreigner's Physical Examination Record or
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undergo medical examinations at designated Chinese health quarantine authorities
in accordance with applicable regulations. Individuals diagnosed with severe
mental disorders, active pulmonary tuberculosis, or other infectious diseases
potentially posing significant public health risks as defined under the Exit and Entry
Administration Law of the People's Republic of China shall be subject to lawful
disposition by public security authorities.

BEHN\F ERETEGRFEESRFROHIE BRF LSRR ERE R XK
REBAEW R, IR R, BEATREN, 2RAFRIGNFEEFRES
B, P RFHAT IR RRERBGRVERZE L, HEREEAEIMFERETE
H, —IREBR R,

Article 38 The institution shall implement a universal insurance system for
all international students. International students shall procure insurance coverage
as prescribed. Those failing to obtain insurance in accordance with regulations shall
be granted a remedial enrollment period to obtain coverage. Failure to comply
within the stipulated time-frame shall result in admission disqualification; enrolled
students failing to maintain valid insurance shall face deregistration or academic
standing revocation. International students without compliant insurance coverage
shall bear sole responsibility for any accidental injuries or medical incidents
occurring during uninsured periods.

BEHIE ERFEIRESIMENEINIRE 25 F 255 FEE IR E R AN
HBARZERIREH FESABERSWEMENSFEGRFZLBLETEREEFR
ERAFR; KRR B 20 B W B R R R IR 2L E BT, TE ST B W e A e
ERERORF IRIEX A E R ERENIT X BRZ RV S EFLRIE, 2
REEmHN AR,

Article 39 International students shall pay registration fees, tuition fees,
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accommodation fees, and other applicable charges as prescribed upon enrollment.
Fee schedules for registration, tuition, and accommodation shall be published in
the annual international students admissions brochure or made available through
the university's official information disclosure platform. Fees for inter-university
exchange programs shall be implemented in accordance with bilateral agreements,
while customized program fees shall be executed by the International Exchange
College following regulatory approval and filing. All payments and refunds shall
be processed exclusively by the Finance Office, with the settlement currency
denominated in Chinese Yuan (RMB).

BO+&  IREREIMERIEME —RIES FHEF RN LI F FUER,
FERRREEFZ U RFES, BRBNFEETETR, 2ERRAREE, FIE
PNFENR, EXEERER, ZERRNEN, AN LTI F RN EF R FH
EEBHEMEMAXERELRYN. FHERSHRARFEEER BT IR MEM
PR, REIF R NNFER. T AR EIZRIAF BISIN S 28, ZENEF D 21T
ZiR Db,

FFHERF SR F 2R, HMAEX R BIESESN. FIFRBRF BE UK
WHRE, TN E R TR RNEBRRENZALRE, AF—AE, ZALE
BEHARE, RS RAERE. ENEBSIESEEITaE, LB EER T
EARTREMBREF L IFFZHEERPEEREZNNZ I AT EEMEN L NG
EIEMELTH, FLURF A,

Article 40 The registration fee shall be paid in full upon initial enrollment.
Degree-seeking students shall pay tuition fees on an annual basis. Students
withdrawing, transferring, or facing academic standing revocation mid-academic
year shall not be entitled to tuition refunds or transfers. Those taking academic leave
mid-year shall retain paid tuition for use upon resuming studies. Students enrolling
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mid-academic year shall pay full tuition for the current semester. Accommodation
fees and ancillary charges for degree students shall be assessed based on actual
usage.

Degree-seeking students resuming studies after academic leave, transferring
academic programs, or entering from other institutions shall pay tuition aligned
with their reassigned academic level and program's fee schedule, commencing
from the initial semester of enrollment. Balance adjustments shall be made with
refunds or supplemental payments as applicable.

Non-degree students shall pay tuition proportionate to their study duration,
with ancillary fees assessed per actual usage. Withdrawals, transfers, or disciplinary
dismissals mid-program shall result in forfeiture of paid tuition. Accommodation
refunds shall be calculated on a prorated monthly basis; fees for partial months
shall not be refunded, though security deposits shall be returned per regulations.
Students holding valid visas or residence permits must complete visa modification
or residence permit cancellation procedures prior to initiating refund requests. Non-
degree students violating Chinese laws, including public security or immigration
regulations, shall be subject to immediate deregistration.

BO+—5F ERFEANERRBEN, NHENE24NNRBIEFRIRFBRD
BARIER, HIEEMEMAREIHIBEEEEIE, FHOCRIA R REEEEIZ
K)o EFREERIMERER, M HAERZAFFIRR(IMEBERER), HIZERE
FE AL E VMEEBEEIR, BAGRIM QIR ERBEF IR Eir S (it
TEN, NEFMMEBEXFE, TERIAFRES, HIEEHEM AL 1ZIEEE
AEBER.

Article 41 International students residing in university accommodation
shall, within 24 hours of check-in, complete the following procedures:
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i .Obtain an Accommodation Certification from the International Exchange
College;

ii .Register their accommodation with the local police station under the
jurisdiction of their residence and apply for the Temporary Residence Registration
Form for Foreign Nationals.

FO+F ERORFRDERXE (B AREGRFENANFHENER
HEBEZ2H B HAENTNBEPEEREN. RERM. EERE. RERBES
XAFRE S REFRS

Article 42 The International Exchange College shall, in collaboration with
relevant departments/units, organize and implement orientation programs and
ongoing legal and safety education for international students.

The educational curriculum shall include, but not be limited to, the following
components:

i .Chinese laws and regulations;

ii .University policies and disciplinary codes;

iii.China's national conditions and the university's institutional context;

iv Traditional Chinese culture, customs, and social norms.

BO+H=F FRGEEFRFERSRN BAERAF REE. B O
FHEZEHSRIE), FBEMITFREFLEHS R

Article 43 The university shall establish International Students Counselor
posi-tions, which shall be administered by the International Exchange College. The
staffing ratio of International Students Counselors shall not be lower than that for
Chinese student counselors;

FO+MEFE EFRFEMEHERORERARERE, HRMEEEEXERE
EIIMRE,
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Article 44 The International Exchange College shall be responsible for
organizing and compiling International Students Records, in accordance with
relevant records management requirements.

BO+REFE EMRFREFRIIMNRE SRR ESHATESNEXT LIE
FEREAME T, HFERFERR T R

Article 45 The International Exchange College shallimplement and manage
alumni affairs for international students, under the guidance of the Office of
External Liaison and Alumni Affairs of GDUT and with the assistance from relevant
academic schools.

BO+AF FREMZFHEMFESNRASTLEER, RRRNRELE,
EfFZETT UM ZERE, HERIRERAFELR, RAERE—ERE, ETHE
EEEMAMZERARRME,

Article 46 The university shall encourage and support international
students in participating in various on-campus student organizations and actively
integrating into campus life. International students may establish student
organizations, which shall be:

i ./Administered under the coordination of the International Exchange College;

ii .Subject to the university's unified administration;

jii.Compliant with Chinese laws, regulations, and the university's relevant
policies and codes of conduct.

BFO+HtH FREMHNFEGZERRBR T REBTREZEERES”
EEREINRUNRF S FREILUDEERESRASHEAK, HRANASL F
E TR AR ER. M54 Bfin &S 3R M E R ORF B T R T K FERR
FERPEWHETEASNA" UTER ERFERZEITENR), ARFRER
FPERFEHEEGE, ERTAEREANTRFELEEESHE, SARFIRFIE
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Article 47 Theuniversity shallencourage and supportinternational students
actively in applying for scholarships established by governmental departments
at all levels, including but not limited to the Guangdong Provincial Government
Scholarship for International Students in Guangdong, and shall establish the
Guangdong University of Technology International Student Scholarship Review
Leading Group (hereinafter referred to as the 'International Student Scholarship
Review Panel'), with the following composition and responsibilities:

The International Exchange College shall undertake specific responsibilities,
including organizing applications, receiving and reviewing application materials,
coordinating evaluations, and disbursing funds.

Relevant departments/units shall provide collaborative support in accordance
with their respective functions.

FO+/\F FREZEGZEMNREIBIRBUSI, B RERBCEEDIZH
FRAFMIETEH RHEB = AL EFSERRBUEED.

Article 48 The university shall respect the ethnic customs and religious
beliefs of international students. However, the university shall neither designate
nor provide venues for religious activities within campus premises. All members of
the university community are strictly prohibited from conducting the following on
campus:

i .Proselytizing or disseminating religious doctrines;

ii .Organizing religious gatherings, worship services, or other collective
religious practices;

iii.Engaging in any form of religious activity that disrupts normal educational
operations or violates Chinese laws and regulations.
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BM+IE EFRFEERESIHRE R SN T Esh, BRI £5%
MEEMEEMNER, FRIEEXERIRIBEERIRZ R DB EL I EIEF4R,

Article 49 International students shall be permitted to participate in work-
study programs during their academic tenure at the university but be strictly
prohibited from: Engaging in employment; Conducting business operations;
Participating in other commercial or profit-driven activities within Chinese territory.
For internship-related engagements, international students shall submit a request
to the International Exchange College, which shall assist in processing internship
visa documentation in compliance with applicable legal and administrative
requirements.

FBHETHE FRIAMTERRFERLASHNSNR BEFEERREN, BN
SMELE,

Article 50 The university shall continuously improve the emergency
response plans for incidents involving international students. In the event of
any emergency involving international students, the university shall implement
the corresponding emergency response plan and address the incident in strict

compliance with established protocols.

BAE KW
Chapter VI Supplementary provisions
BREA—F INERRFE, KB LREXNENERIBXMEGIERIT,
Article 51 Matters not expressly stipulated herein shall be governed by the
relevant regulations of superior authorities and the university's applicable rules and
regulations.
BHE+YZE ANEBLAHZBEMT, BOS/NAEAERR R AILRF
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Article 52 These Measures shall enter into force upon the date of
promulgation. The Leading Group shall retain exclusive authority to interpret the
provisions herein. The following documents are hereby repealed simultaneously:

i .Regulations on the Administration of International Students at Guangdong
University of Technology;

ii .Interim Measures for the Enrollment of International Students at Guangdong
University of Technology;

ji.Provisional Measures for the Management of International Students at
Guangdong University of Technology.

iv.Interim Measures for the Administration of Visa Affairs for International
Students at Guangdong University of Technology.

In case of discrepancy between these Measures and any other existing
university regulations pertaining to international students administration, these
Measures shall prevail.

Note: In case of any divergence of interpretation, the Chinese text shall

prevail. GDUT reserves the right of final interpretation.
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EfrFEEEREIEEMA
Important Notes for International Students
Studying at GDUT

RIECE BB FRERFEEERNE) EEELERS) (PEARKMED
BNREER) (EECERTES) JIMNHRAZBHNEEERM AT WARF (UL
TEM R FEXE, MME R FEREE I EREEXERNA T UEHIR
[

In accordance with the Administrative Measures for the Enrollment and
Cultivation of International students by Schools (Order No. 42), Exit and Entry
Administration Law of the People's Republic of China No. 57, the relevant regulations
of the Exit and Entry Administration of Guangzhou Public Security Bureau and
Guangdong University of Technology (hereinafter as University), the followings
are hereby specially reminded and informed to international students during their
studies at GDUT and living in China.

1REERZE (UTEREREE") BETRERREMRERMNESE,
SERERNBIR.EBER, BREPEZREANLTURERERDEL D

International students in China shall abide by the Chinese laws as well as
university rules and regulations, respect Chinese customs and tradition. An
international student who violates the laws, regulations, and provisions of the State
during his or her studies in school, or violates university rules and regulations, or
violates social ethics shall be subject to a punishment.

2NEATEIRIE LM EMEFT B A E T BN, WS ENEE24/MIREAA
HEBEA, AEEHHN ALY XML NEEID,

For foreigners who reside or stay in domiciles other than hotels, they or the
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people who accommodate them shall, within 24 hours after the foreigners’ arrival,
go through the registration formalities with the public security organs in the places
of residence.

BEFFEMFEIXBECIPAANRERTENEBRZIEGN, VBN NEZAE
=+HA, ANEEM AR XU NZEERETRFENEE S XIINEABEIES.

When an international student needs to apply for a residence certificate if their
study visa indicate that they need to apply for residence certificates after entry, he or
she shall, within 30 days from the date of entry, apply for a foreigner residence
certificate for study to the entry and exit administrative department of the public
security organ at the place where he or she is to reside.

4 EFFENZERN Y ZBAEDTETESINAER RE R EREIIINE
(ONEAFIBOERRIWINF R EHTEL. RRRHINEB(PEARENEL
IBNREIRE)MER = BFEHER RSN E TR AR TEEREK
fEEREME IR, BARERIROEIE,

International students shall, when entering schools, undergo the confirmation
formalities for a Foreigner's Physical Examination Record with the health and
quarantine departments in China or take physical examinations in accordance with
the provisions of the health administrative departments in China. When it is
confirmed in a physical examination that an international student suffers from
serious mental disorder, infectious pulmonary tuberculosis or any other infectious
disease that may cause serious damage to the public health as prescribed in the
Exit-Entry Administration Law of the People's Republic of China , the public security
organ shall handle the issue in accordance with the law.

SAFERANEBNIINEAFBFEKEZHRRN, 5728 B4 A R EAREH
=+HEIREEZERU LA ARBIF AR X HNRERN IR L RS, RERE
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KRIBZFRIFEHWBRME LT, EHHERSE. a0, AFIEKEBRHR; A F
B B HARAY, M SRR IR

Foreigners residing in China who apply for the extension of the duration of
residence shall, within 30 days prior to the expiry of the validity period on
their residence permits, file applications with the exit/entry administrations of
public security organs under local people’ s governments at or above the county
level, and submit relevant information of specific application matters in accordance
with relevant requirements. If upon examination, the reasons for extension are
appropriate and sufficient, an extension shall be granted; if an extension is denied,
the foreigner concerned shall leave China on the expiry of the validity period
specified in their residence permits.

SNEANIBEEEN, A TES BTHTEN, AGIFEEE—BEE T, SHFE
—hArHRHERAM E+EAUTHE,

Foreigners who reside in China illegally shall be given a warning; where
circumstances are serious, they shall be imposed with a fine of RMB 500 yuan per
day, with a cap of RMB 10,000 yuan in total, or be detained for not less than
five days but not more than 15 days.

EFRFEMTUREINE NIREIRE N XME RN MEE B ZF e AR T
BUEHEFE BB DR, BRAEA USIR B B R IR ARE R 4 HENE
WHXEI80%I £ HEEMFSONNEIRFLE, F—RAETES, BRMETIUH
HEZAR. EEEEH. RBLIE. FIBREE MHRRESIN, BRFERIEESIT
HARY, MM IR EIRER MR RN Z EF BN FE G R, E ENRT80%3F SR
SURTERN, ENREEE AT HIEEBER,

International students must apply for a residence permit, change or extension
ontimelyinaccordance with therelevant regulations of Exitand Entry Administration
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of Guangzhou Public Security Bureau. International student who violates relevant
regulations shall be fined, detained or deported from China depending on their
violation seriousness.

The minimum requirement of attendance must be 80%. Attendance will
be summed up ona monthly basis and attendance records will be regularly reported
to the Exit and Entry Administration of Guangzhou Public Security Bureau. Without
satisfied attendance and examination scores, the Exit & Entry Administration (EEA)
shall not process the extension of study residence permit for international students.
An international student who fails to meet the requirement of attendance will be
given a warning on the first occasion.On the second violation, international student
shall be given a punishment ranging from duration of stay shortened, visa canceled
to expelled from the university.

SNELAFTEIE (R BRI E MIIBRZ—0, BARY X FHIE IS

() WERNXEMEERERMAE B,

(D) BI S, TS IR E B AR ERENAY;

(Z) FFBEABRERALIR EX LR RE LR,

{RHESEIE WEURE RN K R 2 K B @A & A Ko

In one of the following circumstances, the visa, stay permit or residence permit
held by a foreigner shall be canceled or confiscated by a public security organ:

(1) Theissuing authority declares it null and void, or it is being used fraudulently
by someone else;

(2) Itis forged, altered, or obtained by fraud or other illegal means; or

(3) The holder has been decided on a time for exit, repatriation or deportation
from China.

The authority that makes a decision on cancellation or confiscation of a visa,
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stay permitorresidence permitshall,in atimely manner, notify theissuing authority.

SNEIAER RIRNIEEIREEINER, PTREaR R0 R RLIR OB EE &%
IR R A ENIR SR,

Foreigners violating exit-entry administration laws and regulations may be
detained, ordered to exit the country within a time limit, detained for investigation,
repatriated or denied entry into China etc.

FREBEFF LN RESIBREE, B RHEITREUENNITT FRA
FRHTER. REER L FSEARBERD 2 5P ERBUEHN, T UKL,

The university respects the ethnic customs and religious beliefs of international
students, but does not provide venues for religious ceremonies. It is strictly
forbidden to carry out missionary, religious gatherings and other religious
activities in school. Participating in illegal religious activities shall be subject to
expulsion.

EFRE L ITE F RN E AT BN EN 2 28 IR H Fe AR iR, M IURRFIR
FE AR R HEEE T WS INRE R S BN N Z X S E % X THOR E) Rk
FRNZE, BN RESTESEEFRTELD.

International students must pay tuition, register and complete course selection

g

within the stipulated time by the university, and must participate in course learning
and corresponding examinations or quizzes in accordance with the school's
curriculum arrangement and teaching plan. For international students who are late
for class, leave the classroom early or are absent from school without reasons or
approval, the university will start with awarning and, according to the circumstances,
be entitled to expel the students.

EfFFERRREFTBRUFESINREE S BFENN, v AETIBEERF
2, X ERBEERFEIEFENITRBMEHITRIER D —FHRT R RIT60FH
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If an international student is unable to participate in course study or teaching
activities due to illness or personal affairs, he/she must go through the procedures
of asking for leave. If international students need to stay on campus during the
winter and summer vacations, they are required to apply in advance,according to
the university regulations.Those who are absent from class more than 60 class
hours within one semester (according to the actual teaching hours), or failed to
come to university overdue the leave permit time by exceeding 2 weeks, or failed
to participate in the teaching activities stipulated by the university for 2 consecutive
weeks without asking for leave, shall be expelled from the university.

EfrZE LB IUETHEMNFER XTI ENMNEERNE XNE, MEERIFEW
i, MEEEEEERNRRERMEER, FREREBHATEESEEAR
FEREL D

International students must comply with Chinese and university regulations
on the use of computer networks, and are not allowed to log in to illegal websites,
or spread harmful or false information. In case of any violations, the university will
start with a serious warning and, according to the circumstances, be entitled to
expel the students.

SNELATERERAN T, N IR E IS TARF A A TR B E AL
MPATSEARREIETIM L EZIEHINE AL

Foreigners who work in China shall obtain work permits and work-type
residence permits in accordance with relevant regulations. No entities or individuals
shall employ foreigners who have no work permits or work-type residence permits.

SMEIAFEEREALEY, B TFRM EZ R FHR; EHmEMN, AR E+HE
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BUTHE, HEEFRUEZRBRU TR NBIMNEAIER A, DAL EIE
ENB— AT 7T, SEABI R ARG RUL SR ENB— AL TTT, B8
B+ TSI BEEPTISH, SWOEEFTS . IEEEEAIMNE AR, B EIEEREA
— A—h 7T, SEABE A+ AT TG BEEAFTSA, SEERTS.

Foreigners who work in China illegally shall be fined not less than RMB
5,000 but not more than RMB 20,000 yuan; where circumstances are serious,
they shall be detained for not less than five days but not more than fifteen
days and shall also be fined not less than RMB 5,000 yuan but not more than
RMB 20,000 yuan.

Persons who introduce jobs to ineligible foreigners shall be fined RMB 5,000
yuan for each job illegally introduced to one foreigner, with a cap of not more than
RMB 50,000 yuan in total; and entities that introduce jobs to ineligible foreigners
shall be fined RMB 5,000 yuan for each job illegally introduced to one foreigner, with
a cap of RMB 100,000 yuan in total; and the illegal gains, if any, shall be confiscated.
Individuals or entities that illegally employ foreigners shall be fined RMB 10,000
yuan for each illegally employed foreigner, with a cap of RMB 100,000 yuan in total,
and the illegal gains, if any, shall be confiscated.

EfrZEEERFEIREIFRGMIL., SHHMEEMEENERN. I8 5ER, BiRE
BEPRELTERREEEAGRFEEL D

International students are not allowed to work, do business or engage
in other business activities while studying at the University. In case of any
violations, violators will be given punishments ranging from academic probation to
expulsion, depending on the case.

REFRAR, BRFEFTREIRANBETANAEEELRST ARER. NEE
R, BIREE T REENAREHITLD,
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Without obtaining the university permission, international students should not
hold events to celebrate their important traditional festivals on campus. In case of
any violations, the university will take disciplinary measures against the organizer,
and consider both the severity and the types of violations.

FEEARNGE. TSRS BR BRI AL VB ER R AR WY s T ZEHME . BT 2 FAAYY. 35
5. G518 RS RS ZESRBUMRECEEEE TR NEER, BRITREFERE
MEV TN, BRI R B FRIEEL D S RERNEETA, TUARERE,

Alcohol abuse, fights, sexual harassment, watching pornographic
videos,shoppingortaking aride without paying,damaging publicand private
property, thefts, gambling, taking drugs, drug trafficking, prostitution,
going whoring and other illegal behaviors are strictly prohibited. In case of
any violations, in addition to being punished by Chinese laws and regulations, the
students will also be subject to disciplinary measures by the university.Anyone who
is found using or in possession of drugs shall be subject to expulsion.

ERERZ A S8 B el ek, RN IRGHE BT AESE.
EIBRYKIEK, R BAK G BRI mRASNRKE. 25EAE M
BEE. NBER, ERASGH T EFRAEFIRERN, HEERANABLEHRE,

It is strictly forbidden to store flammable, explosive, toxic and other hazardous
goods. It is strictly banned to swim in rivers, lakes, ponds or unattended and
unsupervised water areas. International students are not allowed to go to places
with hostile natural conditions, or participate in any dangerous activities such as
expedition, rock climbing etc.. In case of any violations, the student shall bear all
the responsibilities for the personal casualties, economic losses and other adverse
consequences.

EfRFEAEMICREEFRENMBIRTESE, EEAEH T B E EE R FR
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MESE, METEERFRATIEATLELD . ZHEREEL S, BRELEE
2175, HEBREBHNEHREELT N, K FHRFERS.

International students who violate Chinese laws and regulations and are
considered as a crime, will be given a punishment according to the law. International
students who violate the rules and regulations of the university, shall be disciplined
and the specific implementation shall be carried out depending on the case and
the consequences and in accordance with related rules of the university. In cases
where a student receives two disciplinary violations, or those who have
been given a punishment of suspension and receive additional reprimands
during the suspension, will be directly expelled from the university.

RIECTINHIEFIRIB RO ZRABRAE, FREFX. . BE. BT UREME
PR LR, & & I B+ EITI.

According to Regulations of Guangzhou Municipality on Smoking Control and
relevant rules of GDUT,smoking is prohibited in teaching places, dormitories,
restaurants and other indoor areas of school. Int'l students engaging in any
of the acts prescribed shall be fined RMB 50 yuan.

KIVTH AD —2RTE, FREFBRHEAIN, BRIERFHRERXNERE 2
MBMEAEREIIT AR REENOE RO PLEERFSE, BREVEES
FIEFHIRIAR R,

Once the penalties and disciplinary actions are decided, the university shall, in
addition to announcing them to the party concerned, notify in writing the student's
national diplomatic and representative offices in China or his/her domestic
dispatch institutions according to the actual situation. An international student
who terminated his/her studies at university shall have his/her residence permit
canceled and exit China within a prescribed time limit.
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EfrFEEABRIGRIEREENE
Accommodation Application and Important Notes

— BEFG R ENE

Facilities and Fees

(=) BAIER

NBAFARNERXAG, ERE2EIRANFERE. ABEE11E, EPE A
1i8], A8 10i8le ABANERE R PR AGF WIE T1H kS, BEEIG AKX
EFHZEPS, BT ST RO RS,

i.Overview

International Student Apartment No.8 Apartment Building (hereinafter referred
to as "the Apartment") is located in the North District of the Dongfeng Road Campus.
Floors 2 to 9 are designated as student residences. Each floor contains 11 rooms: 1
single room and 10 double rooms. The apartments are equipped with beds, desks,
chairs, wardrobes, air conditioners, and water heaters. Each floor has a shared
laundry room and kitchen, equipped with washing machines, dryers, microwaves,
and other appliances.

(D) WA

NEWEIRZUART I EBIRE1,500/ A, BENBESIGHELIFFLUR
B BT ERETLTENE. R EAm K B,

1.5 \8):10,800/6™H, 21,600/1218

2. AJ8):6,600/618,13,200/1214

ii.Fee

All fees are in Chinese Yuan RMB.

Accommodation deposit: RMB 1,500/person. Refundable upon check-out if no
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damage is caused to the facilities.

Accommodation fees do NOT include: Campus Wi-Fi, bedding, water,
electricity, etc.

Single Room: RMB 10,800/6 months; RMB 21,600/12 months

Double Room: RMB 6,600/6 months; RMB 13,200/12 months

(2) BB R

LIFRRG R E N

2 FERERFEIE;

B(ERFRFEERNEBRIER) BB

iii.Required Documents

1.0riginal passport and copy of visa page.

2Valid international student ID.

3.Completed On-Campus Accommodation Registration Form (including
Accommodation Guidelines; check attachment).

(M) BRI S AN R X EBETHT21E

iv.Application Location: Room 721, 7th Floor, Library Building, Dongfeng Road
Campus.

() NEDIEM S RN XA SR IILLLLE, RS HYL EENAE

v.Check-in Location:Property Supervision Office of the General Affairs Division
(Room 111, 1st Floor, No.8 Apartment Building, North District Living Area, Dongfeng
Road Campus).

ZJEEEm

Important Notes

(—) FrIEHERRNEBNERFE™EET( ATV AFZEBESEENE)
ERXMEH R LZNERD, TBEERFRESHIIF—<H BELSHRRERSE, ©
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B[IBERIMEB. RNERFEEABEELE, —FIRI2NMBI.E B&REE, ZRE
N EFBBERE, IRZIRAHELIEFTEZEIBEE, HIUETHIFR, 1IEE
KEHFLEFHETNZH—E (12108) NEB S, FFHERIEF 08, 23 MA sk
FENEESE, RRNYENPERTBIRHAB X EEEKBEBIITNAE,
BUBRAEBREHIBAMEXER,

i.All international students who apply for on-campus accommodation should
promise to abide by the <Dormitory Management Regulations of Guangdong
University of Technology> (hereafter as “Regulation”) and relevant rules, and
pay the accommodation fee on time. Accommodation is arranged by the General
Affairs Division of the university. Those who have been arranged on-campus
accommodation are not allowed to live off-campus without permission. Housing
fees are calculated in one year (12 months) and must be paid in full before
occupancy. During the winter or summer vacation, students who need to stay in the
dormitory, they must make an application and go through the relevant approval
procedures. Undergraduate and graduate students must pay one year (12 months)
accommodation fee; non-degree students such as language students must pay 3
months or half year's accommodation fee according to the length of study. Students
who fail to pay on time will no longer provide accommodation. Failure to settle
housing, utilities, or related fees for over 1 month will result in eviction and debt
recovery.

(D) RNEBNFEERENREEARAE, BE2H—HNIRR, M5B
B BIFARA S HEE R FEEZIFFEBELY, E0BERNZEERE
BEANAHZKE KRB IKBIHE. BEIRIEM. BE R R I EEEE. MK, @iflas
M, AR LS EMA ST AMSER AMIRIAE, RN TEE B ILERE & NERA
i FA ER R FRIPA BB IR ER. BBV ER. EBRANP . EBIK TR E R TR 2] (TIRTET50WLEL B
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BTN SRIKINEEBRIN) o

ii.Students living in the dormitory must obey the unified arrangements and
deployment of management personnel, stay in designated rooms and beds.
Students are not allowed to exchange or use other rooms or beds without approval,
and renting beds is prohibited. Students should take good care of dormitory public
property, do reasonable use and proper management of dormitory public furniture,
appliances, water and electricity facilities, energy facilities, cleaning appliances,
doors, windows and walls, network facilities, communication equipment, etc..
Those who cause damage to public property due to improper use or other improper
behavior, need to make compensation for the loss or damage according to price. It
is prohibited to store and use electric stoves, rice cookers, electric wok, induction
cookers, electric kettles and other high-power electrical appliances (except hair
dryers and water dispensers with power below 750W) in dormitories.

(Z) FER BT ESRIBTGIE, 8K _LIRITREE923:302 XA F
E7:00 AE BRI R IEEFEBEXRMEZMMAZE S RS RER GRS
IS FTH ST IR BRI A FABESEEE BN FEBERERIA,; 2
BEVE. RE. A5 R RESR REEEREMARDRANIT R EEEEX
IRFR Y R ISTE B E R EBRBIT RS, TEIEHEIE B ERE MY BT E
R EIRERhEE L

iii.Students should observe the timetable for sleeping. The rest schedule for
the dormitory is from 11.30pm until next day 7am (except Friday and Saturday).
It is prohibited to engage in any activities that affect others' study and rest in the
dormitory area(such as loud talking, playing cards, playing games, etc.).Students are
not allowed to have guests stay in their dormitory rooms. Smoking is prohibited in
the dormitory. Gambling, excessive drinking, drug use, thievery, fighting, and other
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actions in violation of Chinese laws and/or GDUT regulations are strictly forbidden.
Pets and animals are not allowed in the dorm. Keep the corridors and stairs clean,
and do not place mops, brooms, shoes and other personal goods in the corridors,
stairs and other public passages.

(M) EREREHHNEE, BEUEERNEB AR REN, BB BBIF IS
B ICEYRSRAEER QUKILELA FAERIRKBIRES) , BlRFENBITA R
B ARN S RREBLREFING, FaHIBREFLL.

ivViolators of school attendance rules will be disqualified from on-campus
accommodation. Students shall be responsible for the cost of repairs or
reimbursement for any loss or damage to the facilities, equipment or accessories
in the room before checkout (such as put up wallpaper, move furniture without
permission). Otherwise, students are not permitted to check out of on-campus
accommodation until they have received confirmation of acceptance.

(R)ZEEEBSMURFZARBEFENMA, IFRFEDD REGA.BE™E
FAZNBRRER, NEBIRNAILERE,; MR TEE RBRSFEAREVER.

v.Dormitory is a living and residential area for students, not an entertainment
or religion place, any gathering activities such as birthday party, preaching or
religious gatherings are forbidden.

R BERESEEATE, BFUENL,

viThe university will impose corresponding punishments on those who have

violated the dorm regulations.
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I"EIUKRFERFEEW SRR EIESCHEN
Rules for the Implementation of Fees Collection
and Refunds of International Students GDUT

F—F NHCERREEMFLEWRER, REFRAOZHBEEN G AN G, B
B(ERIBRAEFR R FEEENE) EEECEA2S) (X TH—T MBAIEH
BURREEME L) (B (2020)55) LR AT AZER)EEXNE, HEFER
LR, B A S HE RN

Article 1 Inordertostandardize fees management for international students
of GDUT (hereinafter as students), safeguard the legitimate rights and interests
of the university and students, these rules are formulated according to the
Administrative Measures for the Enrollment and Cultivation of International
Students by Schools, Guidelines on Further Strengthening and Standardizing
the charge management of Education, Charter of Guangdong University of
Technology and other regulations and documents, combining the reality of the
university.

BIF FAANERTEFREZEDHHEE EARE MEMRENELHRLE)
MEZHEB (BEXNBHELE BRRBRE RKEEAFE) NELXEREER
BHREBRFS RKEEDIREEZTHBENESL, WRBERRBE XMERT,

Article 2 These rules apply to all students enrolled in degree programs
(including undergraduate and graduate students) and non-degree programs
(including Chinese language trainees, international exchange students, and joint
program students) of GDUT. Students sponsored under agreements between the
Chinese government and their home countries shall follow relevant fee policies as

stipulated.
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B=F ERFERERGRZLUARTRIN; EFRFERZHINT, RIKENE X
FERITARICRTE I T I,

Article 3 Fees collection and refunds for students shall be denominated in
Chinese Yuan RMB. When students pay in foreign currency, they will be charged
according to the exchange rate published by the Bank of China on the payment date.

SmFE  WE

Article 4 Fees Collection

(=) FHEREE

i.Undergraduate and Graduate Students

LIREHBERRES, EFRFEBREL T HBIMNEEHERFESIME, KHIE
B ENFRIHNIRE IR NMONEMEEE, T FREL TIERNEE, IREBE
BERFIRIE,

1.Students may apply for up to 2 programs of the same academic level. The
application fee shall be paid per program before enrollment. Failure to pay as
required will result in disqualification. Regardless of admission status, the
application fee is non-refundable.

QHFRBNERFE, BEAFI — AN E—FFEFE, BE_FFEFR, T
REHSZR RNAEEZE W16, UTE) FENERIRETE B E— R M5, %
BT HZERAERN IR NI SFHRERE, Al mERORFE G L EE S ERA T
HFEZARE FEAF— TR RRBHRHNFE, BIATHUEE S E5%HHE AT,
BE—PMARTERFERPNTFLE, BIRORFE SR D ERIRE, REEL H—AFET
PITEZBNRFAIE, EXAN AR TIRIE.

2.Admitted students must pay the first academic year's tuition fee in full before
the semester begins.From the second year onward, tuition may be paid per semester.
On-campus housing fees (if applicable) must be paid in full prior to occupancy based
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on the reserved duration.Tuition must be settled within 2 weeks of the semester's
commencement. In exceptional circumstances, students may submit a written
payment deferral request to the International Exchange College. If approved, full
payment with a 5% late fee must be made within 1 month. International Exchange
College will send a payment reminder if payment is not made within 1 month.
Refusal to pay within 1 week of the reminder will lead to automatic withdrawal, with
no refunds.

3ERENEEFF (FH) AXEMEN BTN ZEF (FH) MZE2E KM
EHNFERERT M, BERELRETIME, RERFLHIE,

3.Current students must pay tuition in full within 2 weeks of each academic year
(semester). Failure to pay will result in registration denial. Unregistered status over 2
consecutive weeks will lead to automatic withdrawal.

4. BRMEM L WERFE, FEMERYRARNFERT WHNZETRERZD,
ETE D ATZRDHN,

4.Students who are held back or change programs, tuition fee shall align with
the current standards of the new grade/major.Excess fees will be refunded or deficits
supplemented.

S5RAERFEEABERBEE WF, LUTR), —F1R12MF 1t IR A 848,
BEETANEESH—RMAEHEREBEEKEESFBILNAE, BUERNEEA
B BHHRER A NERAEMFLEF SR, SRAAN L,

5.Housing fees are calculated monthly (12 months/year) and must be paidin full
before occupancy. Failure to settle housing, utilities, or related fees for over 1 month
will result in eviction and debt recovery. Students in other on-campus housing shall
follow these rules.

6. EfRF A RIZE B R FIRANE T IEL
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6.Courses retake fees shall be charged as per actual costs.

D) FFEHERFRE

ii.Non-degree students

LIRBEBIBERRES), BRFERENFRHUNIRE FiETE TEMEHEE, &
TREL LIRSS, HRABFBFERNTRIE,

1.Students must pay the application fee before enrollment. Non-payment
leads to disqualification. The fee is non-refundable.

2EFREMERFE, BEF R —AERNRHEE A RMEENHREF
2, BUEEANERRERFIE, EXPMFEERTIRIE,

2.Full tuition must be paid before the program begins. Failure to pay within 2
weeks of commencement will result in disqualification and withdrawal, with no
refunds.

IRAERFEABEEE WF, UTRE), —FR12N Bt aTLUIR A 4,
BEREEENEBSI—RMEDEERAEER KBEBILINAE, BUERNEEHER
FEHMEXER NERNEMFEBEN, SRAAN L,

3.Housingfees are calculated monthly (12 months/year) and must be paid in full
before occupancy. Failure to settle housing, utilities, or related fees for over 1 month
will result in eviction and debt recovery. Students in other on-campus housing shall
follow these rules.

4 BRSO E XA EAR P LA RIS FAER, BT HXIFNENE,

4.Exchange/Joint Program Students: Fees shall follow inter-institutional
agreements or reciprocal arrangements.

FHF BH

Article 5 Refund Policy

BFRERFE, ENEFIEREL TN, FLEESISIHE BT AIEHIHE
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DMIBRBEF L,

Visa or residence permit holders must update or cancel their immigration
status before refund processing.

(=) FHEREE

i.Undergraduate and Graduate Students

LERFERFHES, FFMARNTRBXRFEE, FERIRES0%, AZRAEG
FTAEXRFLRE, FERERR,

1.If students withdraw or transfer, 50% of tuition will be refunded if procedures
are completed within 2 weeks of the semester.If the relevant procedures are
completed after 2 weeks of semester, no refund thereafter.

2EREEEFHEEHERS, PRTRTE . EXEFFRRATE_FH

AFRITRARTFEE, IR E _FRFAREEEFNREERMREFENTFES

ZEFEENFRET WHWERAERN, ZEE D RITEZR VN R IZNEEFE, F
BHEAR TR,

2.Students who take an approved leave of absence during the academic year
will not receive a refund or transfer of tuition fees. Students who have paid annual
tuition and completed the leave procedures before the second semester, the second
semester’ s fees may be retained for resumption. Tuition upon resumption shall
follow the new grade/major standards. Failure to resume studies forfeits tuition.

IRAEREEAS, BRFEEEMRARAEZ Bl CRITIEBHFEL, LUTFRE) 32
HRFEBIE HERAXIRBRIBEMEN, Al2fuRiFE (AR 15007, [REMRZE
ERE) EBR AR NEEREBGEBHEAERIREBRIFEMEIN, Y B EHEHE
BB ERMEE (BAZI0XI) &, BERSHEREBHE NERRNEMEES
EESH, SRAANME AREMEBERBRATEN, B IREBEEAFTER
o
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3.Students apply to live in on-campus residences, if who cancels his/her
accommodation booking and submits the application documents before the day
of moving in (weekdays only, hereinafter referred to as the same), he/she will be
entitled to a full refund of the deposit (RMB 1,500) and housing fees; if the student
cancels his/her accommodation and submits the application after moving in, he/
she shall pay the accommodation fee based on the days he/she lived (30 days per
month) in advance. Then the deposit will be refunded. If students are moving to
other shared students accommodation on campus, please refer to these rules.
And students move out from on-campus accommodation without permission, the
deposit and remaining fees will not be refunded.

4 IRTEHY, BE BRI ILHEILE . EEYRERTRNEL, BRFENBITAS
HLREEAIBIBE RAEIBELULEWHING, TN EBREF L.

4.Students shall be responsible for the cost of repairs or reimbursement for any
damage to the facilities, equipment or accessories in the room before checkout.
Students are not permitted to check out of on-campus accommodation until they
have received confirmation of acceptance.

S5.ERFERER FEVEREN, SUER FRRLERA LUK F HE R MEFMRFT
PRFFESHIRF IR, FTE ESBER A TIRIE,

5.All fees will not be refunded if students are expelled or withdrawn from college
for violation of Chinese laws and regulations, discipline of college or for their poor
attendance (below 80%).

(D) EEHEFFE

ii.Non-degree students

LERZEESHMRERTE. REN, AN F NIRRT,

1.If students withdraw from or transfer to another university after the start of
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the course, the tuition fee paid will not be refunded or transferred.

2RAEREEAS, BfRFEEEMRARAEZ B CRITEBHFE, LUTFRE) 37
HRFEBEINE FHHR A RIRZEHIBM LN, P 2FURIFE (A RT 15007, RERZ
ERBE) EBR AR FNEEREBGFEBHEAEXIREBRIFEMEIN, H B EHEH
BB ERMEE (BARK30XID G, RERSHEREBE NERRNEMEE
EESH, SREAANME AEMEBERBRATEN, B IREBEEAFTER
Lo

2.Students apply to live in on-campus residences, if who cancels his/her
accommodation booking and submits the application documents before the day
of moving in (weekdays only, hereinafter referred to as the same), he/she will be
entitled to a full refund of the deposit (RMB 1,500) and housing fees; If the student
cancels his/her accommodation and submits the application after moving in, he/
she shall pay the accommodation fee based on the days he/she lived (30 days per
month) in advance. Then the deposit will be refunded. If students are moving to
other shared students accommodation on campus, please refer to these rules.
And students move out from on-campus accommodation without permission, the
deposit and remaining fees will not be refunded.

JEFRFERBR PEVEEEM, HER FRRLERI UK E H 2= E S MR
FAIBHY, FRE EHEATTIRIE,

3.Allfees will not be refunded if students are expelled or withdrawn from college
for violation of Chinese laws and regulations, discipline of college or for their poor

attendance.
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[TREBREBRERTS
Guangdong Government Outstanding
International Student Scholarship

ARSI MBS MBINEFLER RS, KIED RESSHEEFLET
FRERRER R, I#AT REaFHEMEREMAONE R KT, BMBURIIT RE
BUTREBZZERFE (U TEMBFERFES)

In order to promote the internalization of Guangdong higher education, and
advance the education development of international students, the Guangdong
Province Government set up the “Guangdong Government Outstanding
International Student Scholarship”.

— R

() EEBFERTS,

BATFEMEAEEZARLUL E4AR) ZHHEE. mFRANIEBFLE, RES
FRER R, ARM300007c/ A LR A, ARM200007T/ A 4B 4, AR
100007t/ Ao (LA RMIT, LUTE)

(D FBREBEERE S,

BFEMBRIERERZ AR L (BEAR) ZHEEHRINFERSAENINE
FE,RZEMMAEN ELHRE, 3000070/ AR AE, 2000078/ A5 A8
4, 1000070/ A RIGHIBINBZ AR FEHNFEE, NRE T —ENRESREREF
ERFENERE, AERM AR,

I.Scholarship Types

1.Scholarship for Current Degree students

Bachelor Degree Student: RMB10000/person

Master Degree Student: RMB20000/person
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Doctoral Degree Student: RMB30000/person

2.Scholarship for New Degree students

Bachelor Degree Student: RMB10000/person

Master Degree Student: RMB20000/ person

Doctoral Degree Student: RMB30000/person

— ERiERH

(—) B4

FIEATUREINEEE, FEBRINEIFR, SH@EE, WERIF.

Il.Eligibility for Application

1.Essential condition

Applicants with a foreign valid passport and friendly to P.R.China

O AEBFERFTRIFHRM

LABANE RENEBBUCRERZE R KN T B F AR, FH1E40
A% LT,

LHRBABEEMEEREREAFHHERE—F E—F) UL, 8L E 5
Y35, TR LE, REER PEVEEEMMER ML ITHER.

3BRFAFUMEME, FIRMKEGIMEN—ZOAR], EEENIEKFEHIZ
HARRIERR (BN BEEARERRN TS S ERY) , SEEXBIRRERSH
RIFL £,

4 RZRTREHFEEEEZRAIEERHERNESLREZS AFEREES
REMERFEERBFEDERANINEBFEETBEZ IR,

2.For Current Degree students

a.Full-time undergraduate students of GDUT,under the age of 40.

b.Have been studing at GDUT for over 1 year, abide by Chinese law, regulations
as well as university rules.
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c.Good performance in both study and morality, with a high attendance rate,
obtaining an excellent grade in every required course.

d.Have not obtained any other scholarships in the same academic year in
China.

() FBRBRERZEREFRM

LEBARURESME, REF S BN, HIRIBMMIEAENTWILE, 4
BB GBI TR, BT 7B S 1.

2HIBEREEZARMEBEZHHEE, FEAMRERAMEESLRFF (B) UL
EIIES, FHTE30A S U, S IRHPA R S RPFNREMIZEIMNEEE, 5
FRFUEFHHRIFENREREL FREHIR N R BIROEEE, RE LRI
INRL SR

JHBREEZMIMARENBRFIHES, RBEATEER U LZUSBAEF
[, EeTE35 A LUT, M SRS LM B B HRIE 2 2 BUR S BI BUR VIR T S T
E R F AR PSR R

4 FRIEREFERIETMRENEHE, RIEATEBMEFIHAELFEH, FiE
408 % LT, Rz SR L B 20 B BRIB] 2 2 BUR Sl BIBUR MO (S M R PRV K 5T
INRL SR

3.For New Degree students

a. Applicants who intend to pursue a degree at GDUT with a specific study plan.

bThe applicants who intend to pursue a bachelor degree at GDUT, must be
under the age of 30, and a high school diploma, official transcript, recommendation
letters by principal of high school and teacher respectively are required; if the
applicant obtains a diploma above high school, the required documents include a
transcript and two recommendation letters by professors or associate professors of
Graduate School.
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cThe applicants who intend to pursue a master degree at GDUT must be under
the age of 35 with a bachelor degree, official transcript and two recommendation
letters by professors or associate professors of Graduate School are requested.

d.The applicants who intend to pursue a doctoral degree at GDUT must be
under theage of 40 with a masterdegree, official transcriptand two recommendation
letters are requested.

(M) BRiEERF

LERALHITIIHER, BIEA B BREEAWIEAT.

LI RBHETHEPHITREAFEZHHERLZRRZ R,

IABRARERFEEMRFER S,

4.Nomination Procedure

a.Evaluations will be made by the Guangdong Government Outstanding
Student Scholarship Assessment Committee of GDUT and the candidates will be
notified.

b.The Department of Education of Guangdong Province will organize experts to
assess the applications and make the final decision.

c.International Exchange College of GDUT announces the list of students

winning the scholarship awards.
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REMEERER CEHER)
Guidelines for Campus Network Services
(For Undergraduates and Graduates)

AT 2FMEBIFNERRER, WEEESUABERAFES T —HIFA
IR WER, FEBNE AR R IR E R EE KRB Rl

In order for them to have a better experience of the campus network, we have
prepared a detailed guideline to solve the problems of campus network installation
and further repair.

R =AM

Three advantages for campus network:

B BB ED

Reasonable prices, trouble saving, easy access to services

1LE%

i.Reasonable Prices

(1) REMBFE307T, ERENMBE—A

30yuan, 30.00 yuan/month, unlimited flow, no exceeding charges. (Renewal for
five months and get one month for free)

(2) EERIT 2%, A ERE R G, A RMERRINER

Cycle billing, the next cycle will not be deducted if not used

(3) IREREW, 2= i 2RIIGDUT WIFI

Free WIFI throughout the campus

(4) REREW, RERIWVPNKS, REEHRERLIFEAREN T BB FHRRE

Free VPN account for exclusive e-resource library at home during vacations
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2H8%H
ii.Trouble Saving
(1) iFIRAIM. 7. 48 Web of Science. Springer, R FEHIBENEFZ AT
o
Free access to a large number of authoritative academic papers on CNKI,
Wanfang, VIP, Web of Science, Springer etc.
Q) EERPBHN. A BN FARWEE, 7 PR EE S LS,
Check notices, newsletters, academic lectures, and learn about real-time
dynamics of campus life.
(3) MLEER, BMREL L3S, TRRENNESHE SRR
Online course selection, and access to the rich learning resources on the
campus network.
(4) B EABRTERIMRIPACES RIS L ES.
Various services offered by Online office such as student certificates and
applications for activities.
AN
iii.Easy access to Network Services
(1) & EFF P £ L4138, BAIAFIB B ILER.
Easy access to online account opening and renewal.
Q) G—T 1P HELRS A& BIFEIAIRE,
Repairs can be reported through the official website, WeChat official account
and the hotline.
(3) BALTHEARSS, Re B, 5 {88 REE

Timely, convenient professional maintenance services of campus network.
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(4 MEL2RRFRIP, ILEZ 2 EREM.

Network security is guaranteed.

— FEaBHFR

Online Self-service for Account Opening

FiE—!

Method 1:

1. BBIARS R4 https://selfmanager.gdut.edu.cn (BB TE LT &, KA
EIiA1a)

i.Self-service system: https://selfmanager.gdut.edu.cn (self-service payment is
also on this platform, accessible both on and off campus)

ERKS 25

Login Account: Student ID

TN e VTl = R

Password: Unified Authentication Platform Password

2INEFEERK, BAEXERERRZAF.

ii.After successfully logging in, select a campus, enter relevant information and
submit the account.

FiEZ:

Method 2:

LEEMEHRLHEARS (GDUTNIC)

i.Follow Network Center WeChat account (GDUTNIC)

2XBEBERS”-> TR, FAECNFESURF—SMAEERER,.

ii.Menu bar "Self-service" -> "Account Payment", use your student number and

unified authentication password to log in.
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A=

Method 3:

LEAMEERE TE AR R (NRER. RXEE. R BRRKNFEE)

Scan the following QR code to open an account (only for students in University

Town, Dongfeng Road, Longdong and Panyu Campuses)

21318 EE4E, FRECHNES URFE—SMAEEBER.

Note: log in using your student ID number as well as your Unified Identification
password.

pai

LU E=MAEEERNARZ—SHINEKSEIBER, NI AAERNKS
25,

a.All the above three methods have to use the personal unified identity
authentication account password to log in, i.e. the account password for the
orientation system login.

2EBASENBNASKRSHT, TREMNER (RIEHF)

b.If the port number is not visible then fill in the bed number in the dormitory, it
does not affect the normal use of the campus network (only fill in the numbers)

3JREX—EBHER, MRBERXIBRE LG EIPMER KN MER O 8/ IE
Nz

c.Campus must be filled in correctly, if you choose the wrong campus, please
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go to the front desk of the network center of your campus with a valid ID to revise it.
4 FF P FBIRER, REWRIE S FERTEEEEEE
d. After opening the account, further renewal is still required.
—.BRRR
Tips for Using the Internet
T B S AREW, BNEFI T AT ARFIAER A i,
For better use of the campus network, students are advised to download the
GDUT Authentication Client at:
ok
Address: https://selfmanager.gdut.edu.cn/Dr.COM/

90 BERF(HZE RS B & MAMEH S

Cable and router are not provided.

Please prepare them according to your own need.

=.BEMHERRGEN

Self Payment & Balance Enquiry

LITABBRS T A, RIESFFIER,

i.Open the self-service platform and operate the same as when opening an
account.
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2IERRS, BB RS

ii.Select "Services" to access the self-service bill payment system.

(B Bh4EESelf Payment)
(5RENZE 14 Balance Enquiry)

(R G

Password Modification

REMITERASENGE—INET S, BB EREER—INETF &M, MiE
mr:

The process of password modification is as follows:

LFTFFLUTR ML : https://authserver.gdut.edu.cn/authserver/& R IES 12
SIS

Open the following link: https://authserver.gdut.edu.cn/authserver/ Login and
follow the online instruction for password modification.
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2ETICER, JDENREG R T SICES 7 %455 | (#kFa/F IR IE) ek il
Ao

If you forget your password, click "Forgot your password?" on the login page.
Follow the instructions (email/mobile verification) to change your password.

3£ (Notes:)

LERAAFXBEEBEENERE—INEFE D ARLEEN..

i.If there is any change in contact information, please modify it in the personal
center of the unified authentication platform.

QMRAFZHR VD BUERF RSB EZEERNE, BAAETEREGENI R
B ERRIEPRER K AR EMEII =L E B WEX RS 10, #HITEE BN

ii.If you are unable to reset your password due to the lack of valid contact
information in the system, please go to the Network Center of your campus during
office hours with your valid ID to bind the valid contact information and change your
password.

3EBEN SR IEF T IZ AL AE R, 15 B HE MR K528

iii.If you encounter a situation where your browser cannot open the URL, please
change to another browser.

B .FEVPNERS

Student VPN Service
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14 RVPNE R hitps://stuvpn.gdut.edu.cn

i.Student VPN login address: https://stuvpn.gdut.edu.cn

(BRWKS AFS+@wifi, Wxx@wifi, B3 A FIRE— S 1 INEK S ZD, W)
REAR—BMIMNEKS FEHEKS)

Login account: student number + @wifi, e.g. xxx@wifi,

Password: school's Unified Identity Authentication (UIA) account password,
if the first time to use the UIA account you need to activate the account

2 SIS AR R, FIRIRIZ—INEM I BB EE R

ii.How to solve the problem of forgetting the password: you can visit the
unified authentication website to reset the password:https://authserver.gdut.edu.
cn/authserver/index.do

paa=E =30l

Caveats:

LESHAFRNRENFLERF, BRIREMKS KSR NEBRSA DIEA
FEVPNARS .

i.For campus network student users who have completed the account opening,
the status of the user's campus network account must be normal in order to use the
student VPN service.

22E AP BERVPNSARR REMIKS 1125,

ii.Student users logging into the VPN triggers campus network account billing.

3 MNPNIKSE—NEREE—BEE LER, EHMEERNER, 5i—
ERTANEHEED T

iii.AVPN account can only be logged in on one device at a time, if there are other
devices logged in at the same time, the previous logged in active device will be
forced offline.
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4 AMBAZER AR TRENEZRREMNEARAA, FHIVPNIKS R AETE

REEA.

iv.Long Dong MBA student users can only use the VPN account on weekends

because the campus network package is limited to weekends only.

7~ BREMEafRE
Campus Network Consultation

(If there are any further questions and follow-up services, please feel free to

contact the Network Center office directly.)

1. BBIERE. BRSS#4E:020-39323866 (£ H8:30-21:30)
i.Consultation Telephone: 020-39323866 (daily 8:30-21:30)
2IHIRE

ii.On-site Reporting

3ERXIHE IR

iii.On-site Counseling Points at each campus

KRR RIS TI2E

University Town Campus: Room 712, Lab Building 3
HIARX : SRE DX 206 =

Longdong Campus: Room 206, Area D, Laboratory Building
ARNERX 7S 137N

Dongfeng Road Campus: The west side of the 13th floor, Building 7
4IERIE X T AR TIWRFERMEFL” ARS (GDUTNIC)

iv.Wechat service: Follow the official account of “Guangdong University of

Technology Network Information Center” (GDUTNIC)
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FEE LIRS, METEZERENS FRABRINE

Students should abide by national laws and regulations and school rules when
surfing the Internet:

LRECT AT U RFREMEREEEFMAE, RERNTEABFIAR
SNBSS T E R LR Internet T ARSS (WIADSL);

i.According to the “Management Measures of Campus Network of Guangdong
University of Technology” and “Student Handbook”, it is not allowed to privately
introduce off-campus telecommunication operators’ lines and Internet broadband
services (e.g. ADSL) in the campus;

2 AR MNEREIRIAR MBI EREDD, TR AR E S FTRINEER;

ii.Refrain from engaging in cyber-sabotage and cyber-attacks, and publishing
and reposting harmful information online;

IAEERIFERERE BRI HRETRER,;

iii.Do not use illegal proxy software to access or obtain illegal information;

ARG ANHEA— T RENKS .

iv.Sharing one campus network account with several people is not allowed.
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REMSEMERERE GESEMR)
Guidelines for Campus Network Services
(For Language Students)

— e

Payment of fees

LU BT

50RMB/A, TiRmE, TEIMEIEE,
i.Charging standards:

50 yuan, 50.00 yuan/month, unlimited flow, no exceeding charges.
2 ARG
—PNKSXAVFR B EN—aPCIR &R _ £/,

ii.Notes:

Your internet account only allows 2 mobile devices and 1 cable connected
device to access the internet at the same time.

Gy

Payment instructions

E—F HENERONRE (CSEIIEAEN)

Stepl:Reach the office of Center of Campus Network & Modern Education
Technology in Dongfeng Road Campus. (Building 7, 13th floor, west side)

E2H RERIE LAEXER (815 BE RS & Eik Bid)

Step2: Fill out the concerning information on the application form (Including:
date, passport number, name, dormitory address and telephone number)

F=F REREELNEFOEIM

Step3: Submit the form to the staff
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SBINE  MITFHITI 2R (REBEZRIERN)

Step4: Conduct Payment (WeChat Pay Only)

FRY EMLE—PRBRF S WEKSZE

Step5: Receive a written account and password number on paper.
R ERWIFI (gdut) , HER ERKSMEBHITER

Step6: Connect to the WIFI (gdut), and log in to your account.

= EBREDHA

Renewal Instructions

T A 24D, BRKA ERI#ITREMSREE . (NS IFHEZ M)

Scan the QR code below and log in to your account, then you can renew the

campus network through WeChat payment. (WeChat Pay only)
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[ NZEL IR 32y

Contact Information of Network Center Office

(If there are any further questions and follow-up services, please feel free to
contact the Network Center office directly.)

1.EiEIRIE. BRES 4L 020-39323866 (55 H8:30-21:30)

Consultation Telephone: 020-39323866 (daily 8:30-21:30)

2. AH S Office Address

KPR RIS HTI2E

University Town Campus: Room 712, Lab Building 3

AR SRR DX 206

Longdong Campus: Room 206, Area D, Laboratory Building

RNEERX : 7S 13875 M

Dongfeng Road Campus: The west side of the 13th floor, Building 7

3MERE LT R ITIWKRERMEFRL” ARS (GDUTNIC)

Wechat service: Follow the official account of “Guangdong University of

Technology Network Information Center” (GDUTNIC)

4. _EFF 4R ER AL
Online address (For opening an account and further renewal)

https://selfmanager.gdut.edu.cn/
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FE B ZE {5 R R

Reminders For Using Electric Vehicles on Campus

RIEAERIE, B2022828 188, FRARSRIEXBEhZESS, B IEIFARS KB
I (BRBEIRE. BT E. BBk E, LN EMBEIZE) RPARESERETTE.
o

— PME BB ENREFICHERB R,

ZPEBHEARFERX . RERK . RXERXER (SHFEE EBE R
SO EIER) 1T F

= BEIFEA RN X I TIE AR, JUERESE X, REHEE. ZhF
ENHKFERE; BB L EATBIRBBIFNTEANE S, TRNEAH
ZEIE, TEBTAEANNEE, B S AT ERR.

o B A, AR,

In accordance with relevant regulations, non-service electric vehicles (including
electric bicycles, self-balancing scooters, and electric skateboards, hereafter referred
to as "EVs") are prohibited from entering, operating, or parking on campus, effective
from February 18,2022, except for service-support electric vehicles.

i. AlLEVs must be legally registered and display valid license plates properly.

ii. EVs are strictly prohibited from operating or parking on the HEMC campus,
Longdong Campus and Dongfeng Campus (South),including surrounding roads
near teaching buildings, the library, and laboratory buildings.

iii. EVs are only allowed to operate and park in Dongfeng Campus (North),
which can be parked only in designated parking areas. Parking in public areas
such as corridors, green spaces, or other unauthorized zones is strictly prohibited.

Charging is permitted only in public charging sheds. Unauthorized extension of
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power cords, indoor charging, or removing batteries for dormitory charging are
strictly prohibited. EVs must be promptly moved after charging to avoid occupying
charging resources.

ivViolations of these regulations will be subject to strict disciplinary actions in
accordance with relevant policies.

EirZEEMTE T RENZBMN, RIS B EMATNEBR
I, mEBRTE, FRERSE, TERESEN TR S LBHE (EBREBIR
E FHESIENDER R IEHANRE, BIEERRE ZEBES D OEEERYRN
BRI, MR BMIRHEHEANERNT B, T REMERAIERI I T B B RIE
E, BT LU RB i,

International students must abide by China's traffic rules. It is strictly forbidden
to drive motor vehicles, motorcycles and high-power battery vehicles without
a license. It is also strictly forbidden to over speed to ride and drunk driving.All
kinds of electric vehicles (including electric power carts, scooters, balance vehicles
and other non-motor vehicles) are prohibited from entering the campus, and are
banned from charging or parking inside laboratory buildings, dormitories, teaching
buildings and other university buildings. It is also strictly forbidden to bring the
battery into the dorm to charge it, or pull the cable from outside the building. In
case of such violations, international students will receive a punishment according

to the seriousness.

76



ImARIWKRZERFEFH
International Student Handbook of GDUT

XTERFRFERMRERIRE

Campus Card Application for International Students

RERMUENRF R ATERERAN SHIER, T EEEBIEER RESHEER.
MEBT. REEESF SRR, AABEERFEFZIEE, WERHREREXSE
TUBA0 T o

The GDUT campus card serves not only as an identity document for cardholders
on campus but also enables multiple functions, including library borrowing, access
to campus facilities, entry control, and campus payments. To facilitate the academic
and daily life of international students, the application procedures for the campus
card are hereby notified as follows:

— BRPRR

Eligible Applicants

2RERFE, & XIESE AREMARE,

—. BRI

Required Documents

LFRN AE BN IR 4

QARISTAREERAMRBAER;

B(ERFEERDIRERNABEERD;

4.%=28 1570/ A\ (RENEE) o

i. Scanned copies of the passport information page and visa page.

i. A large 1-inch white-background color photo and its photo receipt (Official
certification).

iii. International Student Campus Card Application Form .

iv. Application fee RMB 15/person (non-refundable).

T



= HBER

Submission Deadline & Procedures

R LEH BB DMRIREZERBETHNIZEEFRFEESDHAE, Sl
rR1FEEieccenter@gdut.edu.cn, BB AR SR B AT “MER+IIZR” (51 John
Smith+20234k) -

Application: Working days only.

Submission Methods:

Submit physical documents to Room 721, 7th Floor, Library Building
(International Student Affairs Office) or email electronic materials to ieccenter@
gdut.edu.cn.

Email and file naming format: "Name + Class" (e.g., John Smith+2023 Grade).

M. EEED

Important Notes

L HIRIE—2 2R, HIRENR,

2 MRS BIEE S XHERE S,

3 ANBERIR], FIEBKAR37626172, 37627647,

Late submissions will not be accepted. Once the card production process
begins, the fee is non-refundable.

Ensure all provided information is accurate and authentic, and files are clear
and legible.

Forinquiries, contact 37626172,37627647 (working days, 9:00 AM-5:00 PM).
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FEFEFHEEWR)
Academic Management for Undergraduate
Students (Excerpt)

1.48% Deferred Examination

FERRIAATRNNRETESINE R, NEEREMEARRERBFEERR
SNIBEE RIS, HRENREPEEERE, £ERETE XERINE, FRABEHEK
BSWERFHITEEF2RN TRREFNEXEFIBEEE AEEZTHBEER
RIEHSS MBNTE T ERAFVERBFEERAWINEE,

Students who are unable to attend the examination due to illness or force
majeure, must log in to the Teaching Management System at least 2 days in advance
of the examination to apply for a deferral, also a written application for deferred
examination should be submitted. The result of whether a deferred examination
is allowed will be agreed upon by the lecturer and the college, it also needs to
be reported to the Academic Affairs Office for record. Except for urgent illnesses,
students may not apply for a deferral right before or after the examination. All
applicants are required to confirm the deferred examinations by logging into the
Teaching Management System at the beginning of next semester according to the
notice from the Academic Affairs Office.

2.#% Resit Examination

B REAEZTIRBETSINE, hETRIEEFTERBERE EHEL.
ZR M REUEZ A BNRE, TATSINZI IRENHE  EENBHNEETR
WFIEMERESIMENZSL, RESVBNT TERAZVNERBFEIERSH
THERE A

Students who fail the exam or assignment are allowed to take a resit exam, and
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those who fail the resit will be required to retake the course. Students who have
unauthorized absences, test discipline, cheating, or who have been disqualified
from taking an exam will not be allowed to take a make-up exam for that course;
no resit for students who have already passed. All students who need to take the
make-up exam should log in to the Teaching Management System, and confirm the
exam at the beginning of the next semester according to the notice of the Academic
Affairs Office.

3.E{& Make-up Courses

ERRAEE, MAZMEEE R, Bl IRENATER—R BRLERE
FEREREMZ RSN, SATELEER. FEEHNEZ, RIBHSLEN
HARHITERRE, £FREZ, BBSAHEH THEM.

Students who fail the make-up exam can retake the course. In the 4 years of

—z
=t

university, each course is only allowed to retake once, and those who fail the make-
up examination in the last academic year are only allowed to retake after graduation.
Students who need to retake the course should register for it at the end of the
semester. After review by the college, the retake will be approved and implemented
by the Academic Affairs Office.

4. R4TZ Academic Grade Warning

N RITRIGREZD KA RS FEN =D 2 ZNFE, REITFERESTE;
NFIERE—FENFLE, THENSRETLN, BREZUETRE RN AT
FAVETERIBNF L, SFHAZEEI/AA, AFEREEZERAH UPERK
BV

Students who have accumulated less than two-thirds of the total number of
credits to be taken will be placed on the list of Academic Grade warning. Students
in their final academic year with a GPA below 1.6, a degree awarding early warning
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notice will be issued. Students who are given early warning of their academic
performance will be notified by the college to the students in writing within 3 weeks
after the beginning of each semester.

5.p%4% Downgrade

EEVIIF 4, RFE SN, TARENREEFSIE, ol BREPIBEEN T —FR
F3), BNESFFE2FIREL, HRXPEFIE, EKEIFRNFER T —FR
TWERAFERELNER, S TFERT WIEF A RB Lo, BFE RIFANIRZH
BREDER,

Students who are not in their final year and are unable to study normally with
their original class due to learning difficulties may voluntarily apply to transfer to the
next grade. They should submit their application at the end of the second semester
of each academic year along with a written application. Students who extend their
study period may have different graduation requirements, which are determined
by the professional training plan for the next grade. If there are any changes in the
professional training plan of next grade, students should apply for relevant course
make-up and credit transfer.

6.450k Completion of Study

FEIRIEARTTR MGV HFE, L BRI RIERS LB EF RN E N RA S
RNERBIBRZER, ERREMEFRNTHHT TRRAR, EBTRIEE, T
PO E B E G, BRFEFEAER, MIRZ R E N B & . 25 FiE
FRESHMEKF SNE (BRFEERE) , Sl ERZRMNENEENRRRIRE
(FERRD LEVEBIREZ TIEEI: 1LRRRENIEESTFN—T A KK 1K FFITR
IER) ;2 REGBENHRHEEEZN (BTF 9807 ;3 EAFREBEER, 154
WIRIREBBZE A ISRERMIFUTIE: (D IRBERAF RS  SHE5FRHES
REAR, PAERERMIF# ERERE TIE; Q) RRGLBEIAEIRRIFRE DR
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8], P ARE P ERE T B,

Students who have completed 4 years of study but still have unfinished
courses can sign up for retaking the unfinished courses. The courses will be arranged
with the lower grades, and will not be organized separately; No resit examination
will be arranged if students fail the make-up course again. When students pass
the courses and meet the graduation requirements, they will be issued a new
graduation certificate. If the study time is extended before the completion of the
course (including suspension, demotion, etc.), the students should return to the
university to sign up for courses within the specified time (see Table 1 for details).
Notes: 1. When coming to the school for registration, please prepare one one-inch
human portrait (for class ID card issuance). 2. The method of payment is limited to
wechat payment only (80 yuan per credit). 3. Due to the university's management
requirements, students returning to college for retaking courses are requested to
strictly follow the following tasks: (1) Be sure to contact the college's academic
affairs officer first before back to the campus, also complete the reporting work for
entering and leaving the campus. (2) During the period of retaking courses, students

must strictly abide by all university's regulations, and attend the classes on time.
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7.4k% Suspension of Schooling

FERFHRRASEEN R W BRIFRFE R EZRINI N G RFE, 2R
S A UARE . ZFERF IR B FEE, KENENTANFE I ER ZERFE—RUFER
BLRFHR, RFRETREARINEZRME, IREFFRKE, TEFS (BNRE
FURBFEE) MFIRR 2 AT 3F . (hF a8 B RIRRIE RN SmE R, 817
SRR DIRFFEIS RS — BTN FER S A REEREARASFAKE, AR NEERFH
BR (MHERAMEL B HARRRERFFEHERERSERN) , X RHEZ, BS54
T, REGIRZBRB, HRIIRE FRARELGRE R EERFZERTR, BFRAH
KREBH P ZEMTNETRIIRF BB HREIANDMERFZFLER, TNIEEX
ME IR,

Students who have to suspend their studies for special reasons or difficulties
or who are considered to be suspended by the college, must obtain the university's
approval. During the period of suspension of studies, students retain their student
status, and the suspension time is counted in the study period. Students' suspension
of studies is generally measured in academic years. Upon the expiration of the
suspension period, ifthestudentfails to meetthe conditions forresumption of studies
after review by the university, they may continue to apply for longer suspension.
The period of ongoing study (including suspension and retention of student status)
can be extended by up to three years. During the period of suspension from school,
students are not allowed to return to school without permission to attend classes or
take exams. All grades obtained by students coming to school on their own will be
invalid. Students who need to suspend their studies due to health reasons or other
matters should fill out a suspension application form (with supporting documents
attached; for suspension due to health reasons, the opinion of the school hospital
is required). After review by the college and approval by the Academic Affairs Office,
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a suspension notice will be issued. If college requires students to suspend their
studies in accordance with the actual situation and regulations, the college should
issue a notice of suspension. Students must complete the suspension procedures
and leave university within one week from the date of receiving the suspension
notice; otherwise, they will be dealt with relevant regulations.

8.8% Resumption of Studies

WREZERFZHR, JURRHRF BN BEASLRIBEES, IKEREFHIF
T RMELINBAZRRF LU LSRERERAERIRS, EREREZ. A S AR
BREARFENFE, RIREEFZRIEEN R BE L FERIRE RERIIZETIER, £
RERES &, FARIFE R FEEFN WA BEEEFLE, EFNITEEHENE
BRI S A2, BIZ B B M E R NIBEE FFEE, REHRFAIE,
FRFLERN ERNRE W T—FRFESRFHE, B EEEELTH, KR
ROMER T FIRFEE, BUHE F 51K

When the suspension period expires, students must apply for resumption of

=

studies in advance with the suspension notice to the Academic Affairs Office and
truthfully fill out the application form for resumption of studies. Provide the health
examination report from hospital within the past 1 month, which will be reviewed
by the school hospital. Students who have suspended their studies due to health
issues must also provide a diagnosis certificate of recovery from hospital. Only
after passing the review by the school hospital they can apply for resumption of
studies. Students should go through the course selection procedures when they
return to school. When resuming classes, they must pay the fee with the approved
resumption notice and register at the college. Students who fail to complete the
procedures for resuming their studies within the prescribed period will be treated as
having withdrawn from school automatically. Students who return to school will be
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placed in the next year of their original major. During the period of suspension, those
who have serious violations of laws and discipline will be expelled from school from
school according to the regulations.

9. BE5HF$E Dropout and Expulsion

FEEMEEZ—F, T LURE: () EFERMENE I ERARTHFIE;
Q) RZ, (REFEEIH, TERNENHARARREHEFZHIE,; ) BIERIEEER
W2, BERBXGEMIOEREERESTE; (4) —FHAT RRIT60F L E (%
SERRIRIRETIEIT) , BB REH ST IR BT 2/E, HRIBBRBROEL2ARSINFIR
MENEFEDE ; O) AFBE2BFRIMMNEESERERBITERIMFEE;
(6) RAFRIBRT, EWHTHE . FREBREBMBIFEARN, FEELTWH,
AU EATUEE; BB, BT LIRS 75 TUXE ; T B AR, B LRI A ZE R
W EEFSEUATHREE, BRI AREBHEITHEN 1&R=. FEEIFRA T
HIRF S AMRFENBNGE, NELARNNTEBRFL, BAFR. FERFIEART
EESHEMANMRULENERDBRSFRITX REHFHGIEENTL, NMFFIEE
Fo FANRFHFFRFEELIES BN, AR R T AFEERIRMIENIENR
o

Students who fall under any of the following circumstances will be expelled:
(1) Students who fail to complete their studies within the prescribed period of study
at the school; (2) Students who have applied for suspension of study and the period
of retention has expired, but have not applied for resumption of study within the
limited time; (3) Students who have been diagnosed by the hospital as suffering from
illness or disability and are unable to continue studying at the school;(4) Students
who are absent from school for more than 60 class hours in one semester (according
to the actual teaching time), or who ask for leave without any reasons and do not
return to school for more than 2 weeks, or leave without asking for permission and
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do not participate in teaching activities for 2 weeks; (5) Students who have not
registered within two weeks after the start of the school term without reason and
have not completed the procedures for deferred registration; (6) Students who apply
for withdrawal from school but fail to be persuaded. For students who are required
to withdraw from school according to regulations, if the notice of withdrawal is
successfully delivered to the student, but the student refuses to sign for it, it can be
left at the student's place. For those who have left school, delivery can be made by
mail. For those that are difficult to contact, they can be delivered by way of public
announcement through the school's website, news media, etc. After receiving
the notice of withdrawal or expulsion from school, students should complete the
procedures for leaving school within one week. Any problems that students have
with other people or organizations after dropping out or being expelled from
school have nothing to do with the school. Students who have dropped out or been
expelled from school are not eligible to apply for re-enrollment.

10.33)%8) Attendance

FHEREREIN HIRBIEFR A ZIIE, INEF IR IRENTRE N FTT,
SINFRPTNEMN S TSR, M2 FRE, FRIR, TR BRBNERN SN, 2
BRBEBHREHE ZE B ERIFEOANLR L BEFIE RRIE EMERIER.
BERIX R UNAEERHS AHUE; BR3RU L E—AURNBEFERASHE IER
B —ERHASBIE ZERIRREREMHIN TEEFEBER.

During the time at school, students should attend classes everyday, ensuring
they are not late, leave early or skip classes. If students are unable to attend on time
for some reason, they should ask for leave in advance and obtain approval. Students
must first submit a written application for personal leave or sick leave. For sick leave,
students must provide medical proof. Leaving for 3 days or less should be approved
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by the head teacher or counselor. Leaving for more than three days but less than
one week should be approved by the college leadership. Leaving for more than one
week should be approved by the Academic Affairs Office. Students in addition to the
sudden illness or emergency, may not ask for leave later.
FAMA PR R —H 2z, LIRS G SR E#, IR ITI RS
EfFZ R BREEMRENIn case of any divergence of interpretation, the
Chinese text shall prevail. These important notes may be subject to updates,

IEC reserves the right of final interpretation.
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